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Begrinsningar av garanti och ansvarsskyldighet

Anvind endast godkénda delar.

Den skada eller funktionsoduglighet som fororsakats av att ej godkénda delar har anviénts, ticks inte av garantin
eller produktansvaret.

Tillverkaren accepterar ingen ansvarsskyldighet for skador som uppstétt efter att éndringar, tilligg eller
ombyggnader gjorts utan skriftligt tillstdnd fran tillverkaren.

Att forsumma maskinens underhall eller géra dndringar i dess konstruktion kan medfora allvarliga risker,
inklusive risk for brand.

Medan alla anstragningar har gjorts for att sdkra informationens korrekthet i denna instruktionsbok kan Atlas
Copco inte pataga sig ansvar for eventuella fel.

Copyright 2014, Atlas Copco Airpower n.v., Antwerpen, Belgien.

All obehorig anvindning eller kopiering av innehéllet, helt eller delvis, dr férbjuden.
Detta giller speciellt varumarken, modellbeteckningar, reservdelsnummer och ritningar.
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Inledning

Folj instruktionerna i denna manual sd garanterar vi
problemfri anvindning i mdanga dr. Detta dr en solid,
sdker och palitlig maskin, konstruerad enligt den
senaste teknologin.

Ha alltid manualen till hands i ndrheten av maskinen.

Uppge vid all korrespondens kompressorns typ och
serienummer, som anges pd datapldten.

Foretaget forbehdller sig rdtten att goéra dndringar
utan varsel.

CALIFORNIA
Proposition 65 Warning

Diesel engine exhaust and some of its
constituents are known to the State of
California to cause cancer, birth
defects, and other reproductive harm.
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Sakerhetsatgarder

IS

INLEDNING

underhalls eller repareras.

Atlas Copcos avsikt ar att forse dem som brukar deras
utrustning med sdkra, palitliga och effektiva
produkter. Vad som bor iakttas dr bland annat:

- produkternas  avsedda  och  forutsebara
anvéndningsomraden och de miljder i vilka de
forvintas arbeta,

- tillimpliga regler, koder och foreskrifter,

- produktens forvéantade livslangd, vid rétt service
och underhall,

- att forse manualen med aktuell information.

Innan en produkt tas i bruk skall den medf6ljande
instruktionsboken ~ ldsas  noggrant.  Fdrutom
detaljerade driftsinstruktioner ger den ocksa sarskild
information om sékerhet, forebyggande underhall etc.

Hall alltid instruktionsboken pé arbetsplatsen dér den
ar lattillganglig for driftspersonalen.

Se dven sikerhetsatgérderna for motorn och eventuell
annan utrustning, som sinds separat eller ndmns pa
utrustningen eller delar av aggregatet.

Dessa sékerhetsétgérder dr allmidnna och nagra av
dem kommer dérfor inte alltid att gélla ett sérskilt
aggregat.

Endast personer med de ritta kvalifikationerna féar
anvinda, justera, underhalla eller reparera Atlas
Copco-utrustning.

Det dr ledningens ansvar att utse operatdrer med rtt
utbildning och kunskaper for varje aspekt av arbetet.

Skall lidsas uppmirksamt och handlas efter innan aggregatet bogseras, lyfts, anviinds,

Niva 1: Operator

En operator trénas i alla aspekter av anvandningen av
aggregatet med tryckknappar, samt har trénats for att
kunna sikerhetsatgérderna.

Niva 2: Mekaniker

En mekaniker trdnas for anvidndning av aggregatet
liksom operatdren. Dessutom har en mekaniker
trdnats for att utféra underhallsarbete och
reparationer, sdsom beskrivs i denna instruktionsbok,
och far é&ndra instdllningar pa kontroll- och
sakerhetssystemet. En mekaniker arbetar inte med
stromforande elektriska komponenter.

Niva 3: Elmontor

En elmontér har trdnats och har samma
kvalifikationer som bade operatdren och mekanikern.
Dessutom  far elmontéren utfora  elektriska
reparationer i aggregatets olika komponenter. Detta
omfattar dven arbete pa stromforande elektriska
komponenter.

Niva 4: Specialist fran tillverkaren

Detta dr en tridnad specialist som tillverkaren eller
dennes agent for att utfora komplicerade reparationer
eller modifikationer pa utrustningen.

I allménhet rekommenderas det att inte mer dn tva
personer anvander aggregatet, fler operatorer kan leda
till osdkra arbetsforhdllanden.

Vidta nodvindiga atgdrder for att hélla obehoriga
undan fran aggregatet och eliminera alla mojliga
riskkéllor pa aggregatet.

Vid hantering, drift, 6versyn och/eller underhall eller
reparation av Atlas Copco-utrustning forvéntas
mekanikerna anvinda sikra metoder och att iaktta
alla tillimpliga lokala sdkerhetsbestimmelser och -
forordningar. Nedanstaende lista dr en pdminnelse om
sarskilda sdkerhetsanvisningar och atgérder som
giller huvudsakligen Atlas Copco-utrustning.

Dessa sdkerhetsforeskrifter avser maskiner som
alstrar och forbrukar luft. Alstring av ndgon annan gas
kriver extra sidkerhetsforeskrifter som ér typiska for
anvindningen och upptas inte har.

Om sikerhetsdtgirderna inte iakttas kan detta

innebdra risker for ménniskor, miljon eller

maskinerna:

- risker for ménniskor pa grund av elektriska,
mekaniska eller kemiska inflytanden,

- risker for miljon till foljd av lickage av olja,
16sningsmedel eller andra substanser,

- risker for maskinerna pa grund av funktionsfel.

Atlas Copco fransdger sig allt ansvar for eventuella
skador till foljd av att dessa forsiktighetsatgarder
forsummas eller pa grund av underlételse att iaktta
tillborlig forsiktighet och varsamhet vid hantering,
drift, underhall eller reparation, &ven om ¢j
uttryckligen utsagt i denna broschyr eller i
instruktionsboken.

AtlasCopco



Tillverkaren accepterar inget ansvar for skada till
foljd av anvindning av icke-originella delar eller for
andringar, tillsatser eller ombyggnader som har
utforts utan tillverkarens skriftliga tillstand.

Om nagon angivelse i denna bok inte stimmer med
lokal lagstiftning, skall det stringaste alternativet
gilla.

Angivelser i denna broschyr skall inte tolkas som
forslag, rekommendationer eller anledningar att
anvinda maskinerna i strid mot géllande lagar eller
foreskrifter.

AtlasCopco

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

1

Agaren ir ansvarig for att kompressorn halls i gott
skick. Kompressorns komponenter och tillbehor
skal bytas ut om de saknas eller om de ej langre
medger sdker drift.

Arbetsledaren , eller den ansvariga personen skall
alltid se till att alla instruktioner med hénsyn till
maskinernas och utrustningens drift och
underhall noggrant f6ljs och att maskinerna med
alla tillbehor och sdkerhetsanordningar, liksom
de forbrukande anordningarna ar i gott skick, fria
frdn onormalt slitage eller missbruk och att de inte
fingras pa.

Om det finns en antydan till eller en misstanke om
att en invéndig del pa en maskin r dverhettad,
skall maskinen stoppas, men inga inspektionslock
skall dppnas innan tillrdcklig avsvalningstid har
gatt; detta for att undvika att oljedimman
sjdlvantiander nér luft tillfors.

Normala vérden (tryck, temperatur, varvtal etc.)
skall vara varaktigt markerade.

Kor en maskin endast for dess avsedda dndamal
och overskrid inte dess markgranser (tryck,
temperatur, varvtal etc.).

Maskinerna och utrustningen skall héllas rena,
dvs. sé fria som mojligt fran olja, damm eller
andra avlagringar.

For att forhindra att arbetstemperaturen stiger,
undersok och rengor regelbundet
varmeoverforande ytor (kylflansar, mellankylare,
vattenmantlar etc.). Se Preventivt
underhallsschema.

Alla regler- och sikerhetsanordningar skall
underhéllas noggrant for att tillforsdkra ordentlig
funktion. De far inte séttas ur funktion.

9

Forsiktighet  skall iakttas sa att inte
sakerhetsventiler och andra
overtrycksanordningar skadas. Undvik sdrskilt
igensdttning med férg, oljekoks eller smuts, som
kan stora anordningens funktion.

Tryck- och temperaturmétare skall kontrolleras
regelbundet med hénsyn till deras noggrannhet.
De skall bytas nérhelst tillitna toleranser
overskrids.

Sakerhetsanordningarna skall provas enligt
beskrivningen i instruktionsbokens
underhéllsschema for att faststilla om de ar i gott
skick. Se Preventivt underhallsschema.

Observera markeringar och informationsdekaler
pé aggregatet.

Om sékerhetsdekaler har skadats eller forstorts,
skall de bytas for att tillforsakra saker drift.

Hall arbetsytan ren och snygg. Brist pa ordning
okar risken for olyckor.

Vid arbete pa aggregatet skall skyddskldder
anvindas. Beroende pa typen av arbete omfattar
dessa: skyddsglasogon, horselskydd, hjalm (med
visir), skyddshandskar, skyddande kldder och
skor. Lat inte haret hdnga 16st (skydda langt hér
med ett harndt), och ha inte 16st sittande klader
eller smycken.

Vidta atgarder for att skydda mot eldsvéada.
Hantera brénsle, olja och frostskyddsmedel
forsiktigt eftersom detta &r brandfarliga dmnen.
Rok inte och kom inte i ndrheten med en Gppen
laga vid hantering av dessa dmnen. Forvara en
brandsldckare i nirheten.



SAKERHET VID TRANSPORT OCH
INSTALLATION

Transport av enheten méste utforas av auktoriserade/
erfarna personer.

Nir kompressorn bogseras, lyfts eller pa annat sitt
transporteras, maste strémbrytaren till batteriet alltid
vara avslagen.

For att lyfta ett aggregat, skall forst alla 16sa eller
svingbara komponenter, t.ex. dorrar och dragstéinger
lasas sikert.
Man skall aldrig anvénda kablar, kedjor eller rep
direkt pa eller genom lyftoglan; anvind lyftkrokar
eller -ok som uppfyller lokala sdkerhetsforeskrifter.
Se till att det inte finns ndgra skarpa bockningar i
lyftkablar, kedjor eller rep.
Lyftning med helikopter &r inte tillatet.
Det ér strangt forbjudet att befinna sig i riskzonen
under en lyft last. Lyft aldrig aggregatet &ver
maénniskor eller bostdder. Okning och minskning av
lyfthastigheten skall hallas inom sékra granser.
1 Innan aggregatet bogseras:

- se till att tryckkarlet(-en) har avluftats,

- kontrollera dragstangen, bromssystemet och

bogserdglan. Kontrollera dven
bogseranordningens koppling,
- kontrollera  bogserfordonets drag- och

bromskapacitet,

- kontrollera att dragstdngen, pivothjulet eller
stodbenet &r last i utfallt lage,

- hall undan hénder/fingrar frén
kopplingsenheten och andra potentiella
klampunkter. Hall undan fotter frén

dragkroken for att undvika skador om den
skulle glida,

- se till att bogserdoglan kan svinga fritt pa
kroken,

- kontrollera att hjulen &r spédrrade och att
ddcken dr i gott skick och har ritt tryck,

- anslut signalkabeln, kontrollera alla lampor
och anslut de pneumatiska
bromskopplingarna, se till att signalkabeln
inte kan sldpa i marken ndr enheten bogseras,

- sitt fast sdkerhetsvajern eller -kedjan vid
bogserfordonet,

- avldgsna kilarna, om dessa anvinds, och frigor
parkeringsbromsen,

- se till att fjadrar pa bromsklossar varken fattas
eller &r sonder.

Anviand ett bogserfordon med tillrdcklig
kapacitet. Se dokumentationen for
bogserfordonet.

Om aggregatet skall backas av bogserfordonet,
skall paskjutsbromsen kopplas loss (om det inte
betraffar en automatisk mekanism).

Den maximala bogserhastigheten fér aldrig
overskridas (iaktta lokala bestimmelser).

Still aggregatet pa en jamn yta och drag at
parkeringsbromsen innan aggregatet kopplas loss
fran bogserfordonet. Lossa sidkerhetsvajern eller -
kedjan. Om aggregatet inte har nagon
parkeringsbroms eller pivothjul, skall aggregatet
stillas upp ordrligt med kilar framfor och/eller
bakom hjulen. Nir dragstdngen kan placeras
vertikalt, maste sparranordningen anvindas och
héllas i gott skick. Enheten maste alltid anviandas/
stillas upp/forvaras péa ett omrade som inte ar
allmént tillgéngligt, last fran tilltrdde av
oauktoriserade personer.

For att lyfta tunga delar, skall en lyftanordning
anvéandas som har tillricklig kapacitet och som
har testats och godkdnts enligt lokala
sakerhetsforeskrifter.

Lyftkrokar, dglor, ok etc.far aldrig vara bojda och
skall endast ha spanning 1 linje med
belastningslinjen. Lyftanordningens kapacitet
minskar om lyftkraften tillimpas i en vinkel mot
belastningslinjen.

For maximal sdkerhet och effektivitet av
lyftanordningen skall alla lyftkomponenter
tillimpas sa vinkelrdtt som mojligt. Om sé
behovs, skall en lyftbom anvindas mellan
lyftanordningen och lasten.

Lémna aldrig en last
lyftanordningen.

som hinger fran

En lyftanordning skall installeras pa sa sitt att
lasten lyfts vinkelrdtt. Om detta inte dr mojligt
maste de nodvéndiga sikerhetsatgirderna vidtas
for att undvika att lasten svénger, t.ex. genom att
anvinda tva lyftanordningar, var och en i ungefar
samma vinkel som inte verskrider 30°.

Placera aggregatet undan fran viggar. Vidta alla
sdkerhetsatgdrder for att hindra varm luft fran
motorn maskinens kylsystem att tercirkulera.
Om varm luft sugs in av motorn eller maskinens
kylflikt kan den fororsaka Overhettning av
aggregatet; om den sugs in till motorn, kommer
motoreffekten att minskas.

Fore du flyttar pA Kompressorn maste den vara
avstangd.

AtlasCopco



SAKERHET VID ANVANDNING OCH DRIFT

1

Nér aggregatet anvdnds i en brandfarlig
omgivning skall motorns avgasror forses med en
gnistslackare for att fanga eldfarliga gnistor.

Avgaserna innehéller koloxid, som &4r en
livsfarlig gas. Nér aggregatet anvinds i ett
begrinsat utrymme, skall motorns avgaser ledas
ut i atmosféaren med ett ror med ldmplig diameter;
g0r detta sa att inget extra baktryck uppstar for
motorn. Om nodvandigt, installera en extraktor.
Observera lokala bestimmelser. Se till att
aggregatets luftintag ar tillrdckligt for drift. Om
nddvandigt, installera extra luftintagsledningar.

Vid drift i en dammig omgivning, placera
aggregatet sd att damm inte bladses mot det av
vinden. Drift i rena omgivningar forlanger
avsevart rengdringsintervallerna for
luftintagsfiltren och kylarpaketen.

Stdng kompressorns luftutloppsventil innan en
slang ansluts eller kopplas bort. Se till att slangen
helt avluftats innan den kopplas bort. Innan
tryckluft blases genom en slang eller luftledning
skall man se till att den 6ppna dnden hélls stadigt.
En fri énde kan sld och orsaka skador.

Anden pi luftledningen som #r kopplad till
utloppsventilen maste sdkras med en
sakerhetsvajer, fast bredvid ventilen.

Ingen utvdndig kraft skall anvdndas pa
luftutloppsventilerna, t.ex. genom att dra i slangar
eller att installera hjédlputrustning direkt till en
ventil, t.ex. en vattenavskiljare, en smorjapparat
etc. Trampa inte pa luftutloppsventilerna.

Flytta aldrig ett aggregat nér utvindiga ledningar
eller slangar dr anslutna till utloppsventilerna, for
att undvika skada pa ventiler och/eller grenror
och slangar.

AtlasCopco
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14

Anvind ej tryckluft frdn ndgon kompressortyp for
inandning utan att vidta extra skyddsatgérder,
eftersom detta kan f6rorsaka skador eller
dodsfall. For att tryckluften skall ha bra kvalitet
for att andas in, skall den vara renad enligt lokal
lagstiftning och lokala normer. Luften skall alltid
tillféras med ett lampligt, stadigt tryck.

Distributionsledningar och luftslangar maste ha
ritt storlek och ldmpa sig for arbetstrycket.
Anvand aldrig trasiga, skadade eller slitna
slangar. Byt slangar och elastiska rér om deras
livslingd har 16pt ut. Anvind endast
slangkopplingar och klammer av ritt typ.

Om kompressorn ska anvindas for sandbléstring
eller kopplas till ett vanligt tryckluftssystem, skall
en lamplig backventil (reglerventil) monteras
mellan kompressorutloppet och det anslutna
sandbléstrings- eller tryckluftssystemet.
Observera ritt monteringsposition/riktning.

Innan oljepafyllningspluggen avldgsnas skall
man se till att trycket frigérs genom att 6ppna en
luftutloppsventil.

Avligsna aldrig péfyllningslocket pa
kylvattensystemet medan motorn ar varm. Vinta
tills motorn har svalnat ordentligt.

Fyll aldrig pa briansle medan aggregatet dr igang,
om inte detta anges i Atlas Copcos
Instruktionsbok (AIB). Hall brinsle borta frén
varma delar som luftutloppsror eller motorns
avgasror. Rok inte under pafyllningen. Vid
pafyllning fran en automatisk pump skall en
jordkabel anslutas till aggregatet for att urladda
statisk elektricitet. Spill aldrig eller 1&dmna kvar
olja, brénsle, kylmedel eller rengdringsmedel i
eller kring aggregatet.

Alla dorrar skall vara stdingda under korning sa att
de inte stor kylluftflodet inne i huven och/eller
minskar ljudddmpningen. En dorr fér bara hallas
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Oppen under en kort period, t.ex. for inspektion
eller justering.

Utfor underhéllsarbete med jamna mellanrum
enligt underhallsschemat.

Fasta husskydd &r monterade pa alla roterande
och fram- och atergdende delar som inte skyddas
pa annat séitt och som kan vara farliga for
personalen. Macskinen far aldrig séttas i drift om
dessa skdrmar har avldgsnats och dnnu inte sitter
sdkert pa plats.

Buller, dven vid mattlig niva, kan valla irritation

och storning som, Over en lang period, kan

fororsaka allvarliga skador pa det maénskliga
nervsystemet. Nér ljudtrycksnivén, pa varje stille
dar personal normalt befinner sig, ar:

- under 70 dB(A): behover inga atgarder vidtas,

- over 70 dB(A): skall  bullerskydd
tillhandahallas de personer som befinner sig
kontinuerligt i rummet,

- under 85 dB(A): behover inga atgérder vidtas
for personer som stannar i rummet endast en
begransad tid,

- Over 85 dB(A): skall rummet klassificeras som
ett buller-farligt omréde och en tydlig varning
placeras permanent vid varje ingdng for att
varna  personalen att horselskydd ar
nodvéndiga, dven om man endast stannar i
rummet en relativt kort period,

- over 95 dB(A): skall varningen(arna) vid
ingangen(arna) kompletteras med
rekommendationen  att dven tillfdlliga
besokare skall bara horselskydd,

- over 105 dB(A): skall speciella horselskydd
som dr lampade for denna bullernivd och
bullrets frekvensniva tillhandahéllas och en
speciell varning om detta placeras vid varje
ingéng.



18

19

20

21

22

23

24

Enheten bestdr av delar som personalen av
misstag kan komma i beréring med.
Temperaturen pa dessa kan Overskrida 80°C
(176°F). Isoleringen eller sidkerhetsskyddet som
skyddar dessa delar far inte avldgsnas fore
delarna har kylts ned till rumstemperatur.
Eftersom det inte dr mojligt att isolera eller
skydda alla  heta  maskindelar  med
skyddsanordningar (t.ex. utbldsningsmunstycke
och utblasningsturbin) maste alltid operatdren/
serviceteknikern se till att inte vidrora heta
maskindelar vid 6ppning av en maskinlucka.

Kor aldrig aggregatet i omgivningar dar risk
foreligger for inandning av brandfarliga eller
giftiga angor.

Om arbetsprocessen framkallar angor, damm
eller vibrationsrisker etc. skall nddvéindiga
atgdrder vidtas for att eliminera risken for
personskada.

Nar tryckluft eller inert gas anvinds for att
utrustningen skall man vara forsiktig och anvéinda
lampliga skyddsanordningar, atminstone
skyddsglasogon, for operatoren och alla
manniskor i ndrheten. Anvénd inte tryckluft eller
inert gas pa huden och rikta aldrig luft- eller
gasstrom mot ménniskor. Anvéind den aldrig for
att blasa bort smuts frén kladerna.

Vid rengoring av delar i eller med en
rengOringslosning, ordna med erforderlig
ventilation och anvénd tillborliga skydd, t.ex.
andningsskydd, skyddsglaségon, gummiforkldde
och handskar etc.

Skyddsskor och skyddshjdlm &r obligatoriska pa
alla arbetsplatser dir det finns dven den minsta
risk for fallande foremal.

Vid risk for inandning av farliga gaser, angor eller
damm, maste andningsorganen och, beroende pa
farans art, &ven 6gonen och huden skyddas.

25

26

27

Kom ihag att synligt damm ocksa med stor
sannolikhet innehaller mindre osynliga partiklar;
att inget damm 4r synligt dr inget sdkert tecken pa
att luften &r fri fran farliga partiklar.

Anvind aldrig aggregatet vid tryck eller varvtal
under eller 6ver grdnserna sasom anges i de
tekniska data.

Anviénd inte starthjdlpmedel av aerosoltyp sasom
eter. Ett sadant bruk kan ge upphov till en
explosion eller personskada.
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SAKERHET VID UNDERHALL OCH
REPARATION

Underhalls- och reparationsarbete skall endast utforas

av

fackutbildad personal, vid behov under

overinseende av ndgon kompetent person.

1

Anvind endast ritt slags verktyg vid underhall
och reparation och se till att verktygen ar i gott
skick.

Anviénd endast dkta reservdelar fran Atlas Copco.

Allt underhallsarbete, utom rutintillsyn, skall
endast goras ndr maskinen star stilla. Se till att
aggregatet inte kan startas oavsiktligt. Dessutom
skall en varningsskylt med texten “under arbete,
starta ej” sittas fast vid startutrustningen. Pa
motordrivna aggregat skall batteriet kopplas bort
och avldgsnas eller anslutningarna tickas av
isolerande kapslar. Pa eldrivna aggregat skall
huvudstrémbrytaren ldsas i Oppet ldge och
sakringarna skall tas bort. En varningsskylt med
texten “under arbete, sla inte pa strommen” skall
fastas pa sakringsboxen eller
huvudstrombrytaren.

Innan nagon komponent under tryck avlagsnas,
skall kompressorn effektivt isoleras fran alla
tryckkéllor och allt tryck sldppas ut ur systemet.
Lita aldrig pa backventiler for att isolera
trycksystemen. Dessutom skall en varningsskylt
med texten “under arbete; Oppna ej”” anbringas pa
alla utloppsventiler.

Innan en motor eller annan maskin tas isdr eller
vid storre oversyn skall alla rorliga delar hindras
fran att rulla eller rora sig.

Se till att inga verktyg, 16sa komponenter eller
trasor lamnas kvar i eller pd maskinen. Lamna
aldrig trasor eller 16sa kldder ndra motorns
luftintag.

AtlasCopco



7 Anvdnd aldrig eldfarliga l6sningsmedel for 16 Innan man utfor nigot arbete som alstrar virme, ~SAKERHET VID ANVANDNING AV VERKTYG
rengdring (brandrisk). oppen laga eller gnistor pa en maskin, skall )
8 Vidtag sikerhetstgirder mot giftiga angor frin omgivande delar avskirmas med icke brannbart ~ Anvind det limpliga verktyget till varje jobb. Om
rengdringsvatskor material. man kénner till verktygets riktiga anvidndning och
' . - P . 5 . begransningar och anvéinder sunt fornuft, kan man
i . . . 17 A 1 ljuskll ransning ’
9 Anvind aldrig maskindelar som hjalp att klattra. 7 ut?(;/earrslglfa(};ls%g:ngfez r?l;sllfi(iloggirl'lyl:kgl?éfrzl)rezt forhindra manga olyckor.
10 ialcl;ttii 2tr(;rtis(t)arll rel_rlléll%hsertn lllxtr;(:flr bu(:lr(tl;rhilrllf)?;b?ti 18 Koppla bort batteriklimman fore elektriskt Speciella serviceverkt}_/_g ar till_géingogliga for speciella
ke kgm one'nter e i o r%q R underhall eller svetsning pabétjas (eller vrid arbeten och sk“all anvindas nér sa rekommen_deras.
o p s ) ppning batteribrytaren till liget "av"). Geno_m att anvandﬂa dessa verktyg sparar man tid och
asa, papper eller tejp. . . undviker skador pé delarna.
11 Utfor aldrig svetsning eller nagot arbete som 19 Nar 'reparatlonsarbeten hgr avslutats, skqll
medfér védrmealstring ndra brinsle- eller lr:]ozii/l;];?llin::xas O(r:lﬁnt r?l];,zt ettva:\?w zlg
oljesystemen. Brinsle- och oljetankarna maste . Kiner for att forsik detinte fi
tommas helt, t.ex. genom angrengdring, innan r(ztatlonsrrll(as .1r11(erhqrgtt orsakra att ?mte 1r111ns
sadana arbeten far utforas. Svetsa eller modifiera garli(;;ortrgnams t Klgn;f)lllgge ! mzlslr;nfnr inzr
aldrig tryckkdrlen pd ndgot sitt. Koppla loss . k : id ki % otorernas
Viixelstromsgeneratorns Kablar under rotationsriktning vid maskinens forsta start och
baesveisning pé agereatet efter varje dndring pé elanslutningen(arna) eller
8 g pa aggregatet. brytare for att kontrollera att oljepumpen och
12 SEﬁd dragstangen och axeln (axlarna) ordentligt flikten fungerar ordentligt.
pa trants;:mltlabla" agt%r}?galtt vid z]ir]::etel dqndef 20 Underhalls- och reparationsarbete skall antecknas
Zggnjkregaff etler nar ett yul tas av. Lita aldrig pa i en loggbok for alla maskiner. Frekvens och typ
0 N a er'. ) ) av reparation kan avsloja osdkra forhdllanden.
13 Avligsna inte och fingra inte pd ljudddmpande 5| Nz varma delar maste hanteras, tex. vid
material. H&ll materialet fritt fran smuts och krymppassning, skall sirskilda virmefasta
y)ﬁﬁ})ﬁ%ﬁﬁ% ;Eﬁﬁf:ﬁagﬁinfiﬁfdﬂi hangsl;ar och eventuellt annan skyddskladsel
bytas for att undvika att ljudtrycksnivén stiger. an.van as . S .
. o 22 Vid anvédndning av ventilationsfilterutrustning av
14 Arllvand anast 11smo}?oljor dk(')'C}tl fett Ast(im kassettyp skall man se till att ritt typ av kassett
rekommenderas eller har godkénts av as anvinds och att d livslingd inte h:
Copco eller maskintillverkaren. Se till att valda Sverskridits. ess Tvsiangd e hat
smorjmedel Gverensstimmer med alla géllande 23 Se il lia. 16sni del h
sakerhetsforeskrifter, sérskilt med hénsyn till eb ull “att olja, losningsmedel ~oc an dra
explosions- eller brandfara och mojligt sonderfall su stan?elrl som kan skada miljon kastas pd ett
i eller alstring av riskabla gaser. Blanda aldrig ansvarstullt satt.
syntetiska oljor med mineraloljor. 24 Innan aggregatet g6"r i ordning for drift, efter
15 Skydda motorn, generatorn, luftintagsfiltret, el- underhdll ~eller 6versyn, kontr9llera att
och reglerkomponenterna ofc. ‘mot arbetstryck, temperatur och varytal ar koqekta
fuktintrinening. t.ex. vid Anerenedrin och att kontroll- och avstingningsanordningar
gng, L.ex. grengoring. fungerar ordentligt.
I
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SARSKILDA SAKERHETSFORESKRIFTER

Batterier

Anvind alltid skyddkladsel och skyddsglaségon vid
servning av batterier.

1

4

Elektrolyten i batterier &r en svavelsyrelosning
som 4r farlig om man far den i 6gonen, och som
véllar brannskador om den kommer i kontakt med
huden. Var dirfor forsiktig vid hantering av
batterier, t.ex. vid kontroll av
laddningstillstandet.

Installera en skylt som anger forbud mot brand,
Oppen laga och rokning pé stéllet dar batterierna
laddas.

Vid laddning av batterier bildas en explosiv gas i
cellerna, som kan komma ut genom pluggarnas
ventilhal. P4 sd sitt kan en explosiv atmosfar
bildas kring batteriet om ventilationen &r dalig,
och kan stanna kvar i och omkring batteriet flera
timmar efter laddningen. Alltsa:

- 16k aldrig néra batterier som haller pa att
laddas eller nyss har laddats,

- bryt aldrig stromforande kretsar  vid
batteripolerna ty en gnista brukar uppsta.

Nar ett hjilpbatteri (AB) parallellkopplas till
kompressorbatteriet (CB) med hjdlpkablar:
koppla + polen pa AB till + polen pd CB, och
koppla sedan - polen pa CB till kompressorns
massa. Frankoppla i motsatt ordning.

Godkéannande tryckkarl
Fordringar for underhall/installation:

1

Kirlet kan anvdndas som tryckkirl eller som

separator och &r avsett for att hélla tryckluft for

foljande anvandning:

- tryckkarl for kompressor,

- medium LUFT/OLJA,

och arbetar sa som anges i detalj pa karlets

dataskylt:

- det maximala arbetstrycket ps i bar (psi),

- den maximala arbetstemperaturen Tmax i °C
(°F),

- den minimala arbetstemperaturen Tmin i °C
(°B),

- karlets kapacitet V i1 (US gal).

Tryckkirlet skall endast anvdndas for de

anviandningar som specificeras ovan och i

enlighet med de tekniska specifikationerna.

Sékerhetsgrunder forbjuder dndringar.

Nationella lagstiftningsfordringar med hénsyn till

aterinspektion skall iakttas.

Ingen svetsning eller virmebehandling av nagon

sort 4r tillaten till de kérlvdggar som ér utsatta for

tryck.

Kaérlet ar forsett med och far endast anvandas med

den erforderliga sékerhetsutrustningen som

manometer, overtryckskontrollanordningar,

sikerhetsventil, etc.

Drinering av kondensat skall utforas dagligen nar

kérlet anvinds.

Installation, uppbyggnad och anslutningar far inte

andras.

Bultar pa lock och fldnsar far inte anvidndas for

extra fixering.

(Tryck-)kdrlsunderhallet ska utforas av Atlas

Copco.
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Sdkerhetsventiler

1

Alla justeringar eller reparationer skall utféras av
en auktoriserad representant fran ventilens
leverantor (se dven Preventivt
underhiéllsschema).

Endast utbildad och tekniskt kompetenta personal
bor utfora  Sversyn, aterstillning  eller
prestandatestning av sékerhetsventilerna.

Sékerhetsventilen tillhandahélls med antingen en
sakerhetsforsegling pa huvudledningen eller ett
krympt skydd for att forhindra obehorig dtkomst
till tryckregleringsanordningen.

Under inga omstdndigheter bor instéllt ryck pa
sakerhetsventilen dndras till ett annat tryck an det
som dr inpréaglat pd ventilen utan tillstand fran
anldggningskonstruktoren.

Om det instdllda trycket méste dndras, anvind da
endast dkta delar som tillhandhéllas av Atlas
Copco och enligt tillgéngliga forevisningar for
ventiltypen.

Sékerhetsventilerna méste testas och underhallas
pé regelbunden basis.

Noggrannheten av det instillda trycket bor
kontrolleras periodiskt.

Nér installationen &r utford bor kompressorn
anvéindas vid tryck som inte understiger 75 % av
instdllt tryck for att sdkerstilla fri och ledig
rorlighet for interna delar.

Testernas frekvens paverkas av faktorer sdsom
driftmiljons stranghet samt det tryckta mediets
aggressivitet.

Mjuka tétningar och fjadrar bor ersittas som en
del av underhallsforfarandet.

Den installerade ventilen bor ej malas eller
dverstryckas.

AtlasCopco



Huvudaspekter

BESKRIVNING AV SAKERHETSPIKTOGRAM
SOM ANVANDS | DENNA MANUAL

A

ISy

Denna symbol uppmérksammar dig om
farliga situationer. Foreliggande
anvindning kan utséitta personer for
risk och orsaka skada.

Denna symbol foljs av extra information.

AtlasCopco

ALLMAN BESKRIVNING

Kompressorerna av typ XAHS 146 Dd, XATS 156
Dd, XAS 186 Dd, XAVS 166 Dd och XAHS 186 Dd
ar ljuddédmpade, enstegsoljeinsprutade
skruvkompressorer, byggda for ett nominellt effektivt
arbetstryck som stracker sig fran 7 bar (102 psi) up till

12bar (175 psi) (se kapitel Tekniska
specifikationer).
Motor

Kompressorerna drivs av en vitskekyld dieselmotor.

Motoreffekten 6verfors till kompressorn genom en
kraftig koppling.

Alla  maskiner
utsldppsnormer.

uppfyller Tier 4I/steg III B

14 -

Kompressor

Kompressorhuset har tva rotorer av skruvtyp,
monterade pa antifriktionslager. Den motordrivna
ytterrotorn  driver innerrotorn. Elementet ger
pulseringsfri luft.

Insprutad olja anvédnds for titning, kylning och
smorjning.

Kompressorns oljesystem

Oljan drivs fram med lufttryck. Systemet har ingen
oljepump.

Oljan avldgsnas fran luften i luft-/oljebehallaren, forst
genom centrifugalkraft, sedan genom
oljeavskiljarelementet.

Kaérlet ér forsett med en oljenivéindikator.

Reglering

Kompressorn dr utrustad med ett kontinuerligt
reglersystem och en avblasningsventil som &r
inmonterad i avlastningsaggregatet. Ventilen stings
under drift genom kompressorelementets utgdende
tryck och Oppnas genom luftbehallartrycket nar
kompressorn stannas.

Nér luftforbrukningen minskar

luftbehallartrycket och vice versa.

okar,

Denna variation i behallartrycket avkdnns av
reglerventilen som genom styrluft till avlastaren och
ett elektroniskt motorhastighetsreglage anpassar
luftutsléappet till luftforbrukningen.
Luftbehéllartrycket upprétthélls mellan det forvalda
arbetstrycket och det korresponderande
avlastningstrycket.



Kylsystem

Motorn dr utrustad med en vattenkylare och
mellankylare. Samtliga kompressorer dr utrustade
med en oljekylare.

Kylluften genereras av en flakt som drivs av motorn.

Séakerhetsanordningar

En termisk avstangningsbrytare skyddar kompressorn
mot Overhettning. Lufttrycksbehallaren ar utrustad
med en sikerhetsventil.

Motorn ér utrustad med avstdngningsbrytare for lagt
oljetryck och hog oljetemperatur.

Ram och axel

Kompressor/motor-enheten stods av gummibuffertar
i ramen.

Standard har en ¢j instdllbar dragstdng med dragogla.

Som tillval kan enheten utrustas med en instéllbar
dragstang, en sken- och parkeringsbroms samt
dragoglor av typ DIN, kula, ITA, GB, NATO eller
AC (France) (se kapitel Tillgangliga tillval).

Det nya bromssystemet bestdr av en inbyggd
parkeringsbroms och skenbroms. Vid bakatkdrning
aktiveras inte skenbromsen automatiskt.

Stomme

Karosseriet har 6ppningar vid de formade fram- och
baksidorna for intag och utblasning av kylluft, och
dorrar  med gangjirn  for underhalls- och
servicearbete. Karosseriet ar klitt pa insidan med
ljudabsorberande material.

Lyftogla

En lyftogla ar atkomlig om en liten dorr vid enhetens
ovansida &r upplast.

Manodverpanel

Kontrollpanelen med manometer, mandverviéljare
etc. finns placerad i mitten pa bakdelen.

Dataplat

Kompressorn ér forsedd med en typskylt som anger
produktkoden,  enhetens  serienummer  och
arbetstrycket (se kapitel Dataplat).

Serienummer

Serienumret sitter till hoger pa framsidan pa ramens
ovre kant samt dven pa dataplattan.

Avgassystem

Avgassystemet innehéller ett nytt system for
efterbehandling av avgaser, vilket uppfyller de
stranga installationsstandarderna och bl.a. inkluderar
ett dieselpartikelfilter.
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Huvuddelar

(RV)
(PS)
(Sv)
(PDF) <

= sh
,;\,;r 2




Referens- | namn Referens- | namn
AC Efterkylare IC Mellankylare
AFce Luftfilter (kompressorelement) LV Lastventil
AFe Luftfilter (motor) MPV Minimitrycksventil
AOV Luftutloppsventil oC Oljekylare
AR Luftbehallare OFce Oljefilter (kompressorelement)
B Batteri OFe Oljefilter (motor)
CE Kompressorelement OLG Oljenivamétare
Cp Kontrollpanel (kompressorelement)
CT Kylmedelstank PDF PDx-filter
DOC Dieseloxidationskatalysator PS Tryckavkénnare
DP Datapliit QDF QD-filter
DPF Dieselpartikelfilter R Kylare
DSe Mitsticka motoroljeniva RV Reglerventil
E Motor ST Sil
EP Avgasror SV Sékerhetsventil
F Flakt TB Dragstang
FCc Pafyllningslock (kylmedel) uv Avlastningsventil
FCe Pafyllningslock (motorolja) Vi Vakuumindikator
FCt Pafyllningslock (brénsletank) AA Vacuator-ventil
FF Brénslefilter WSDF WSD-filter
FPco Pafyllningsplugg (kompressorolja)
FT Brénsletank
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KOMPRESSORREGLERSYSTEM

OVERSIKT (LASTAT TILLSTAND)

Referens- | namn

AFce Luftfilter (kompressorelement)
AFe Luftfilter (motor)

AFE Luftfilterelement
AOV Luftutloppsventil

AR Luftbehéllare

BOV Utluftningsventil

BPV Overstr. ventil (oljefilter)
CE Kompressorelement

F Flakt

CH Kopplingshus

(6\% Backventil

DP Avtappningspropp

E Motor

EW Elektrisk kabelledning
FP Pafyllningspropp

LV Lastventil

MPV Minimitrycksventil
oC Oljekylare

OFc Oljefilter (kompressor)
OFe Oljefilter (motor)

OSE Oljeavskiljarelementet
PS Tryckavkannare

R Restriktor

RV Reglerventil

AtlasCopco
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Referens- | namn

SC Sékerhetskassett

SL Returror

SV Sékerhetsventil

TS Temperatursensor
UA Avlastningsaggregat
VI Vakuumindikator
\A% Vacuator-ventil
WPG Arbetstrycksmétare

LUFTFLODE

Systemet omfattar:

AF Luftfilter

AR/OS Luftbehéllare/oljeavskiljare

CE Kompressorelement

UA/UV Avlastningsaggregat med
avlastningsventil

BDV Utblasningsventil

LV Lastventil

Luft som fors genom luftfiltret (AFce) in i
kompressorelementet (CE) komprimeras. Vid
elementutloppet fors komprimerad luft och olja in i
luftbehallaren/oljeavskiljaren (AR/OS).

Backventilen (CV) forhindrar att komprimerad luft
blases tillbaka ndr kompressorn har stannats. I
luftbehallaren/oljeavskiljaren (AR/OS) avldgsnas den
storsta oljemdngden fran luft/oljeblandningen; den
kvarvarande oljan avldgsnas av avskiljarelementet.

Oljan samlas 1 behéllaren och pa botten av
avskiljarelementet.

Luften lamnar behéllaren via en minimitrycksventil
(MPV) som forhindrar att trycket i behallaren faller
under det minimala arbetstrycket (specificerat i
avsnitt Begrinsningar), dven nér
luftutloppsventilerna &r Oppna. Detta garanterar
tillracklig oljeinsprutning och forhindrar
oljeforbrukning.

Systemet omfattar en temperaturbrytare (TS) och en
matare for arbetstrycket (WPG).

En avblasningsventil (BDV) har monterats i
avlastningsaggregatet for att automatiskt minska
trycket i behéllaren (AR) niar kompressorn stannas.
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OLJESYSTEM

Systemet omfattar:
AR/OS Luftbehallare/oljeavskiljare
oC Oljekylare
OF Oljefilter

Luftbehéllarens (AR) undre del fungerar som
oljetank.

Lufttrycket  for  oljan  fran  luftbehéllaren/
oljeavskiljaren (AR/OS) genom oljekylaren (OCce)
och oljefiltret (OF) till kompressorelementet (CE).

Kompressorelementet har en oljekammare i husets
underdel. Olja for rotorsmorjning, kylning och
tatning sprutas in genom &ppningarna i kammaren.

Smorjning av lagren sker genom oljeinsprutning i
lagerhusen.

Den insprutade oljan, blandad med den
komprimerade luften, ldmnar kompressorelementet
och fors ater in i luftbehallaren, dér den separeras fran
luften sasom beskrivs i avsnitt Luftfléde. Oljan som
samlas underst i oljeavskiljarelementet fors tillbaka
till systemet genom en spolkanal (SL) som &r utrustad
med en flodesstrypare (FR).

Oljefiltrets ~ overstromningsventil ~ Oppnar  nér
tryckfallet over filtret dr 6ver det normala pa grund av
att filtret ar tilltappt. Oljan passerar dé filtret utan att
filtreras. Av detta skdl maste oljefiltret bytas ut
regelbundet (se avsnitt Preventivt
underhiéllsschema).

AtlasCopco



KONTINUERLIGT REGLERSYSTEM

AtlasCopco
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Systemet omfattar:
RV Reglerventil
UA Avlastningsaggregat

Kompressorn &r utrustad med ett kontinuerligt
reglersystem. Detta system har en utbldsningsventil
inbyggd 1 avlastningsaggregatet (UA). Ventilen
staings under drift genom kompressorelementets
utgdende tryck och 6ppnas genom luftbehallartrycket
nér kompressorn stannas.

Nér luftforbrukningen okar, minskar
luftbehallartrycket och vice versa. Variationer i
behallartrycket avkanns av reglerventilen som genom
att styra lufttillforseln till avlastaren, anpassar

luftutloppet till luftforbrukningen.
Luftbehéllartrycket upprétthills mellan det forvalda
arbetstrycket och det korresponderande
avlastningstrycket.

Nér kompressorn startas, hélls avlastningsventilen
(UV) oppen genom fjaderkraft, motorn gar pa
maximal hastighet. Kompressorelementet (CE) tar in
luft och tryck byggs upp i behallaren (AR).

Luftutloppet styrs frdn maximalt utlopp (100%) till
inget utlopp alls (0%) av:

1. Hastighetskontroll av motorn mellan maximal
lasthastighet och avlastningshastighet (utloppet
vid en kompressor av skruvtyp ar proportionellt
till rotationshastigheten).

2. Luftintagsreglering.
3. Utluftningsventil (BOV).



Om luftforbrukningen &r lika med eller 6verstiger det
maximala luftutloppet, halls motorhastigheten vid
maximal lastspanning och &r avlastningsventilen helt
Oppen.

Om luftférbrukningen &r mindre &n det maximala
luftutloppet  tillfor  reglerventilen  luft  till
avlastningsventilen (UV) for att minska luftutloppet
samt hélls luftbehéllartrycket mellan det normala
arbetstrycket och det Overensstimmande
avlastningstrycket pa ca. 1,5 bar (22 psi) 6ver det
normala arbetstrycket.

Nar luftforbrukningen aterupptas, stangs
dumpventilen (BOV) och avlastningsventilen (UV)
Oppnar gradvis luftintaget och den elektroniska
hastighetskontrollen 6kar motorhastigheten.

Reglerventilen (RV) dr konstruerad pa sa sitt att en
6kning (minskning) av luftmottagartrycket ovanfor
det forinstdllda 6ppningstrycket for ventilen leder till
en proportionell 6kning (minskning) av styrtrycket
till avlastningsventilen och den elektroniska
hastighetskontrollen.

En del av luftmidngden strommar ut i atmosféren, och
eventuellt kondensat fors ut genom ventilationshalen
(VH).

AVGASEFTERBEHANDLING

For att uppfylla utslappskraven enligt EPA Tier 41 /
EU-steg IIIB har motorn fOrsetts med ett
avgasefterbehandlingssystem.

Avgassystemet for enheterna XAHS 146, XATS 156
och  XAS 186  &r  utrustat med en
dieseloxidationskatalysator (DOC).

Avgassystemet for enheterna XAVS 166 och XAHS
186 dr utrustat med en dieseloxidationskatalysator
(DOC) och ett dieselpartikelfilter (DPF).

For att dieseloxidationskatalysatorn (DOC) ska
fungera  felfritt  krévs en  genomsnittlig
avgastemperatur pa 250°C.
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Dieseloxidationskatalysator (DOC)

Funktionen av DOC ér:

En reduktion av CO- och HC-utsldpp
En reduktion av partikelmateria (PM)
Oxidering av NO till NO2

Katalytisk bréannare for efterbehandling
nedstroms

Dieselpartikelfilter (DPF)

Funktionen av DPF ér:

filtrering av avgaser, filtreringseftektivitet > 99%

forbrénning av sot (regenereringsfasen)

AtlasCopco



ELSYSTEM

KOPPLINGSSCHEMA 9822 0028 02
XAHS 146, XATS 156, XAS 186

Tagg Beskrivning 1 Beskrivning 2 Placering | Ark/ Tagg Beskrivning 1 Beskrivning 2 Placering | Ark/
Kol. Kol.

BS8 Tryckavkénnare DOC Motor 02/8 X1 Anslutning Mandverpanel Maskin 04/2

D1 Diod Maskin 02/3 X10 Anslutning Cosmos-kontrollpanel Tillval 04/4

Fl1 Sékring Brinslepump 20A Maskin 02/1 X11 Anslutning Cosmos Tillval 04/4

F2 Sékring ECU 30A Maskin 02/1 X22 Anslutning Diagnostisk Maskin 02/10

Gl Batteri Strém Maskin 02/1 X39 Anslutning Deutz Motor 02/8

G3 Omformare Laddning Motor 02/3 Y1 Magnetventil Load (Ladda) Maskin 04/9

KO Reld Startmotor Motor 02/2

K2 Reld Forvirmare Maskin 03/3 Kabelstorlek Firgkod

K3 Reld Briinslepump Maskin 02/5 aa=0,75 mm? 0 = svart

LSl Nivébrytare Kylmedelsniva Maskin 04/5 a=1mm? 1 = brun

LS4 Nivébrytare Vatten i vitske-niva Maskin 02/4 b= 1,5 mm? 2 =rdd

LT1 Nivasensor Brinsleniva Maskin 04/6 bx = 1,5 mm? NSGAFOU 3 = orange

M1 Motor Startmotor Motor 02/2 c=2,5mm? 4=gul

M2 Pump Briinsle Maskin 04/1 cx = 2,5 mm? NSGAFOU 5= gron

PT1 Tryckavkénnare Reglertryck Maskin 04/1 d=4mm? 6="bld

Q2 Strombrytare Huvud 15A Maskin 02/3 e =6 mm’ 7 = mérklila

R2 Resistor Laddningsomformare Maskin 02/3 f=10 mm? 8=grd

R3 Resistor CAN-diagnostic Maskin 02/10 fx = 10 mm* NSGAFOU 9 = vit

R4 Resistor CAN-diagnostic Maskin 02/10 h =25 mm’ 54 = gron/gul

RS Resistor CAN-diagnostic Maskin 02/9 1=95 mm’

R6 Resistor CAN ECU Maskin | 04/2 mx = 120 mm? EPR-CSP till BS6195 4C

S1 Brytare Batterifrankopplingsanordning | Maskin 04/7 nx = 150 mm?” EPR-CSP till BS6195 4C

S2 Brytare Nodstopp Maskin 04/9

I
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Ark 03 KONTROLLER
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Ark 04 KONTROLLER
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KOPPLINGSSCHEMA 9822 0893 16
XAHS 186, XAVS 166

Tagg Beskrivning 1 Beskrivning 2 Placering | Ark/ Tagg Beskrivning 1 Beskrivning 2 Placering | Ark/

Kol. Kol.
B1 Temperatursensor Kompressorelementtemperatur Maskin 04/2 X1 Anslutning Mandverpanel Maskin 04/2
D1 Diod Maskin 03/9 X2.1 Anslutning D2.1 Maskin 03/3
F2 Sékring Huvud 30A Powerbox | 02/2 X2.1 Anslutning D2.2 Maskin 02/4
Gl Batteri Strom Maskin 02/1 X17.1 Anslutning Interface Motor 03/1
G3 Omformare Laddning Motor 02/3 X17.2 Anslutning Interface Motor 03/1
KO Reld Startmotor Motor 02/2 X10 Anslutning Cosmos-kontrollpanel Maskin 04/3
LS1 Nivébrytare Kylmedelsniva Maskin 04/5 X11 Anslutning Cosmos Tillval 04/3
LTl Nivasensor Brénsleniva Maskin 04/6 X22 Anslutning Diagnostisk Maskin 02/10
Ml Motor Startmotor Motor 02/2 Y1 Magnetventil Load (Ladda) Maskin 04/9
PT1 Tryckavkénnare Reglertryck Maskin 04/1
PT2 Tryckavkannare DPF AP Maskin 03/1 Kabelstorlek Firgkod
Q1 Strombrytare 15A Kontroller Powerbox | 02/4 aa=0,75 mm> 0= svart
R4 Resistor 120 Ohm Maskin 02/10 a=1mm? 1 = brun
R5 Resistor 120 Ohm Maskin 02/10 b=1,5mm? 2 =r5d
R6 Resistor 120 Ohm Maskin 03/4 bx = 1,5 mm? NSGAFOU 3 = orange
R7 Resistor 47 Ohm Maskin 03/9 ¢=2,5mm? 4=gul
RS Resistor 120 Ohm Maskin 03/4 ¢x =2,5 mm? NSGAFOU 5=grén
R9 Resistor 120 Ohm Maskin 04/2 d=4mm? 6=Dbla
S1 Brytare Batterifrankopplingsanordning Kund 04/6 e =6 mm? 7 = morklila
S4 Brytare Vatten i viitske-niva Maskin 02/5 f=10 mm? 8=grd
S5 Brytare Fjarrnodstopp Kund 04/9 fx = 10 mm” NSGAFOU 9 = vit
TT2 Temperatursensor Luftintag DPF Maskin 02/5 h=25 mm’ 54 = grén/gul
TT3 Temperatursensor Fore OXY Maskin 03/1 1=95 mm®
TT4 Temperatursensor Efter OXY Maskin 03/1 mx = 120 mm® EPR-CSP till BS6195 4C

nx = 150 mm? EPR-CSP till BS6195 4C
I

AtlasCopco
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Ark 03 KONNEKTOR
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MARKERINGAR OCH ETIKETTER

OG

Kompressorns utloppstemperatur ar
for hog.

Pa / Av-knapp.

Serva varje dygn.

Ori

Kompressorns utloppstemperatur.

Timmar, tid.

Varning! Delen star under tryck.

chock.

@ EQ g Kompressorns utloppstryck. ﬁﬁlg;gle; dzttsl(; ]l)g;i luftventiler utan _‘= Sta inte pa utloppsventilerna.
Farliga utloppsgaser. Kompressor med belastning. o N l Start/Stopp-lidge brytare.
N ¥ - «
. v . o> Kér inte kompressorn med 6ppna
& Varning, het yta. ,Q\ Driftslampa. (o dorrar.
A Fara for dodsfall genom elektrisk Luftfilter Lyfining tilliten

PAROIL M

o

Atlas Copco mineralkompressorolja.

Kompressorns temperatur for hog.

E‘Ediesel

Anviand endast dieselbrénsle.

S O

dragstang i fall av koppling.

O PAROIL S Atlas Copco syntetkompressorolja. —) Rotationsriktning. ‘:’stpb;)r Dicktryck.
Ljudstyrka i Gverensstimmelse
O AROwa0 Atlas Copco mineralmotorolja. B:I Intag. med Direktiv 2000/14/EC
(uttryckt i dB (A)).
Instruktionsbok Ej Utlopp. [ v4fe™5 | Erforderlig position horisontell

Lis instruktionerna innan du utfor
nagot arbete pa batteriet.

o

Kompressorns oljeavtappning.

Aterstill sikringen.

AQEE

Las instruktionsmanualen fore start.
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Anvandningsinstruktioner

INSTRUKTIONER FOR PARKERING,
BOGSERING OCH LYFTNING

Séakerhetsatgarder

A

Overskrid aldrig den totala tillitna
vikten da du lastar fordonen.
Overbelasta aldrig kopplings- eller
suspensionssystemet pa grund av
obetinksam eller aggressiv korning eller
felanvindning. Undvik att utsiitta
axlarna for stotar eller skakning. Justera
din korhastighet till viglaget under alla
omstindigheter.

Tillforsiikra att hjul och déick inte ir
snedplacerade eller obalanserade.
Anvind endast de domkraftspunkter
som angivits av Atlas Copco.
Anvindaren forvintas vidta alla
relevanta sidkerhetsatgirder, inklusive
de som nédmns pa sid 7 - 13 i denna bok.

Obs:
Fore kompressorn tas i bruk,
kontrollera bromssystemet enligt
beskrivningen i avsnittet Instillning av

bromsen (= tillval).

Efter de forsta 100 km - Arligen eller
varje 5000 km:

Kontrollera och dra at hjulmuttrarna
och dragstingsbultarna till specificerat
vridmoment. Se avsnitt Hojdinstillning,
Vridmoment.

Kontrollera  bromsinstiillningen. Se
avsnitt Instiillning av bromsen (= tillval).

PARKERINGSINSTRUKTIONER

Ej justerbar bogseringssting med standard stodben utan
bromsar

Instdllbar dragstang med stédhjul och bromsar

-31-

Parkeringsposition stodhjul

A

Vid parkering av en kompressor, montera ett stod (1)
eller ett stodhjul (2) for att stodja kompressorn i
horisontellt l1age. Se till att stodhjulet (2) blockeras av
sparrstiftet (4).

Aktivera  parkeringsbromsen genom att dra
bromsspaken (3) uppat. Still kompressorn sa
horisontellt som mojligt; det gar dock att anvidnda
maskinen tillfilligt med en lutning som inte
overskrider 15°. Lagg bromsklotsar (finns att fi som
tillval) framfor eller bakom hjulen om kompressorn ar
parkerad pa en sluttning, sa att den inte kan forflyttas.

Lagg miirke till att da
parkeringsbromsen dr tillslagen kan
fordonet rulla bakdt 30cm innan
bromskraften far full effekt.

AtlasCopco



HOJDINSTALLNING
(med instéllbar dragstang)

Vind kompressorns baksida mot vindens riktning,
bort fran fororenade luftstrommar och viggar.
Undvik cirkulation av avgaser frén motorn. Detta
leder till 6verhettning och minskad motoreffekt.

AtlasCopco

A

Innan kompressorn bogseras miste man
se till att dragstingens fogar ir
ordentligt sikrade utan att skada
dragstingen. Se till att det inte finns
nagot spelrum mellan fogarnas téinder.

Se nedan for specifika instruktioner!

Avlagsna fjadertappen (1).

Lossa lasmuttern (2) med hjélpverktygen
(forlangningsror 3).

Stéll in dnskad hojd pa dragstangen.
Dra forst &t lasmuttern (2) for hand.

Dra sedan at 1dsmuttern (2) med ett spannverktyg
enligt tabell. Med ett forlangningsror (3) ("A*
enligt tabell) och handkraft ("B enligt tabell) dr
enkel atdragning mojlig.

Sitt fast lasmuttern (2) med fjadertappen (1).

A

Hojdinstéllning bor ske pé ett plant underlag och i
kopplat skick.

Vid instéllning bor man se till att dragstangens
frampunkt &r parallell med kopplingspunkten.

Innan man borjar en resa ska man se till att
justeraxeln ar sékrad, sa att stabilitet och sdkerhet
kan garanteras under kdrningen. Dra om
nodvéndigt at 1dsmuttern (2) enligt tabell.

Typ M [Nm/Ibf.ft.] ”A” [mm/in] »B” [N/Ibf]
ZV 2000 250 -300/ 184,5 - 221,4 600 /23,4 420-500/94,5 - 112,5
ZV 2500 350 - 400/ 258,3 - 295,2 600 /23,4 580 - 660/ 130,5 - 148,5

-32-




BOGSERINSTRUKTIONER

r

N W I
G, 990 O~ n=5

T4 % O

Skylt pa dragstingen

Inspektioner, innan varje kérning

Kontrollera déckens lufttryck och kondition
Kontrollera hjulets fixering
Kontrollera skruvleder pa fast underlag.

Kontrollera att belysnings- och bromssystemet
fungerar (tillval)

Stodhjulet maste alltid gé parallellt med
fardriktningen.

Undersok kopplingen. Kulleden méste omsluta
kulan fullstandigt och vara tillsluten.

Kontrollera att ledkopplingen passar titt vid
draganordningen med instéllningsbart hojdlage
(tillval).

Spérra stodhjulet (3) eller stodet i hogsta mojliga lage

g Fore birgning av kompressorn bor man fi Kk sdhiulet i
se till att fordonets birgarutrustning (se figur). Nu kan stodhjulet inte rotera.

passar dragoglan eller kulféorbindningen
samt siikerstilla att servicedérrarna
stings och lases ordentligt.

For savil ej instéllbara som instéllbara dragstdnger
giller att de bor ligga sa horisontellt som mojligt och
att kompressorn och dragdglan ska ligga i jamhojd.

Tryck ner bromshandtaget (1) helt och héllet och
anslut stromkabeln (2) till fordonet.
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INSTRUKTIONER KULKOPPLING (TILLVAL)

Kulkopplingens handtag och
handbromsens spak fir aldrig anviindas
som verktyg; inre komponenter kan
skadas!

Kopplingen (kulkopplingen) pa dragstdngen ar
gokénd enligt typ. Maxvikt vid kopplingen far ej
overskridas.

Stéll ned stodhjulet pd marken under pagaende
koppling. Backa bilen fram till kompressorn, eller om
det &r fraga om en liten kompressor, mandvrera fram
kompressorn till bilens sldpkoppling.

AtlasCopco

Koppling:

Oppna kopplingen genom att kraftfullt dra spaken
uppdt i pilens riktning. Sédnk ned den Oppnade
kopplingen over fordonskopplingens kula sa sidnks
spaken automatiskt. Stdngning och lasning sker
automatiskt. Kontrollera "+" (se figur) positionen!

Koppla bromskabel och elektrisk kontakt (tillval) till
dragfordonet. H6j stodhjulet hela vigen upp och
siakra genom att klimma &t bestdmt. Frigor
parkeringsbromsen innan avfard.

Visuell kontroll: kulan ska ej lingre vara synlig i
kopplat tillstand.

Frankoppling:

Sank stodhjulet. Koppla ur bromskabeln och
elkontakten. Dra spaken kraftfullt uppat i pilens
riktning och héll kvar. Vira ned stodhjulet (tillval) och
lyft av kompressorn frén dragfordonets kula.

Stadga kompressorn med hjélp av en hjulkloss och/
eller genom att avinda parkeringsbromsen.

-34-

INSTRUKTIONER FOR LYFTNING

Nér kompressorn lyfts, maste hissverket placeras sa
att kompressorn, som maste sta plant, lyfts vertikalt.
Snabbare eller langsammare lyftning bor ske inom
sakra grénser.

Oppna den lilla dorren (1) innan lyftdglan anvinds

Q).

A

Okning och minskning av
lyftningshastigheten maste hallas inom
sikra grinser (max. 2g).

Lyftning med helikopter ir inte tillitet.

Lyftning ir inte tilliten da enheten ir
igang.



START / AVSTANGNING
FORE START

IS

Anvind endast motoroljor med
lagsvavlig diesel eller 1ag SAP. Svavel
forgiftar den katalytiska belidggningen
pi DOC vilket reducerar dess
anvindbarhet.

Undvik att kora péa lag belastning
(avlastning) eftersom det inte kommer
att generera tillricklig viirme for en vil
fungerande dieseloxidationskatalysator
(DOC).

Undvik korta start och stopp.

Misslyckade startforsok genererar en
hel del sot och kan orsaka en stor méingd
sot i filtret.

1. Om detta inte redan har skett, bor batteriet
prepareras for drift fore forsta igdngsittning. Se
avsnitt Batteriskotsel.

2. Kontrollera motoroljenivan medan kompressorn
star plant. Fyll om sa behovs pé olja till det dvre
mirket pd mitstickan. Kontrollera ocksad motorns
kylmedelsnivd. Anvandarmanualen for motorn
for typ av kylmedel och typ av motoroljans
viskositetsgrad.

3. Kontrollera kompressoroljenivan. Se avsnitt
Kompressorreglersystem. Oljenivamétarens
(OLQG) visare ska ligga inom den grona skalan.
Fyll pa olja, om sa behovs. Se avsnitt
Oljesspecifikationer for vilken olja som ska
anvindas.

A

Innan  oljepafyllningspluggen  (FP)
avligsnas skall man se till att trycket
frigbrs genom att Oppna en
luftutloppsventil.

4. Kontrollera att det finns tillrickligt med brénsle i
brénsletanken. Fyll pa, om sa behovs. Se
Motormanualen for bréansletypen.

5. Tappa av eventuellt vatten och sediment fran
brénslefiltret tills rent bréansle strommar fran
tappventilen. Se avsnitt
Avtappningsinstruktioner.

6. Tom dammluckan for varje luftfilter (AF). Se
avsnitt Rengoring av dammspérrfilter.

7. Kontrollera kylmedelsnivan i motorns
kylmedelstank. Fyll pa, om sa behovs. Se
Anvindarmanualen for motorn for specifikationer
for kylmedel.

*®

Anslut luftledningen (-ledningarna) till de stdngda
luftutloppsventilerna. Anslut sakerhetskedjan.

Ingen extern kraft fir wutévas pa
luftutloppsventilerna, t.ex. genom att
dra i slangarna eller att ansluta

utrustning direkt till ventilerna.

Sakerhetsatgarder

A

Kontrollera att bransletanken &r fylld.

ISy

Koppla inte fran stromtillforseln till
kontrolldosan pa nagot sitt medan
dosan dr pasatt. Detta orsakar
minnesforlust.

Nir kompressorn tas i drift for forsta
giangen och efter att briinslet har tagit
slut eller vid byte av brinslefiltret, kan
det ta niagra sekunder innan maskinen
startar.
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-

[

Koppla inte frian kretsbrytaren medan
kontrolldosan ir pasatt. Detta orsakar
minnesforlust.

A
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MANOVERPANEL

(ON/O\FF) (2\)

Referens- | namn

1 Nodstopp
2 Xc2002™ Modul
3 Tryckmétare

ON/OFF Strombrytare ON/OFF

AtlasCopco

XC2002™ MODUL

ey Xc2002

10}
A

-m@@@
T ®®

Xc2002™-modulen aterfinns 1 kontrollpanelen.
Denna modul kommer att utfora alla nodvandiga
uppgifter for att kontrollera och skydda
kompressorerna, oavsett anvindningen av
kompressorn.

Detta betyder att Xc2002™-modulen kan anviandas
for flera applikationer.
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Tryckknapps- och LED-funktioner
Foljande tryckknappar anvinds pa Xc2002™

ENTER (RETUR): Anvinds for att
vélja och bekréfta dndrade
instéllningar i Parameterlistan.

BACK (BAKAT): Anvinds for att
lamna Larm-pop-up-fonstret, for att
ldmna Parameterlistan och for att
lamna menyer utan att utfora
andringar.

®®

UP (UPP): Anvinds for att scrolla
genom display-informationen och for
att justera parametervarden uppat.

DOWN (NER): Anvinds for att
scrolla genom display-informationen
och for att justera parameterviarden
nedat.

START: Anvinds for att starta
enheten i Manuellt Lage.

LOAD (LADDA): Anvinds for att
ladda kompressorn.

AUTO-liige vixlar mellan Lokalt och
Auto/FJARRSTYRT LAGE.

STOP: Anvinds for att stoppa enheten
i Manuellt Lage eller
Fjéarrladdningsldge. Nér enheten
stoppas med stoppknappen i
Fjarrladdningslage, kommer den
automatiskt att gé till Manuellt Lége.

9@ e c OO

@ For att ansluta fjirrfunktionen,
kontakta Atlas Copco.



Foéljande LED-lampor anvinds pa Xc2002™

XC2002™ MENYOVERBLICK

For Xc2002™, kommer LCD:n att visa foljande
— information via display-skdrmbilderna:
— Xc2002
. i Normalt tillstand (scrolla genom informationen
med hjélp av UP (UPP) och DOWN (NER)):
@ @ @ - Controllertyp & version
)
v ? Xc2002
1.70.1
4 G 6
Detta visar controllertyp och versionsnummer for
Referens- | namn mjukvaran.
1 Power (Strom):
Indikator for Strom OK. - Brénsleniva
2 Alarm:
Blinkar: Aktivt, ej bekraftat larm 0
foreligger. F U el 1 2 A)
Stadig: Aktivt, bekraftat larm
foreligger. 200000"1
3 Fjarr: . .. PP o
Indikerar om enheten ir i Fjarrstyrt Detta visar brénsleniva (i %) och kortimmar.
lage.
4 Load (Ladda):
Indikerar om kompressorn ar laddad.
5 Run (Kér):
Indikerar om korningsfeedback &r
aktiv.
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- Motorvarvtal (VPM)

RPM

0

£00000.h

Detta visar motorns korhastighet (i VPM) och
kortimmar.

- Brénsleforbrukning

E|C Fuel
rate
£00000.h

Denna skidrmbild visar motorns
brinsleforbrukning och kértimmar.

--L/n

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metriska (L/h) eller imperiala (Gal/h)
mattenheter.

- Larm-lista

- innehéller en lista med aktiva larm

Alarm list
0 Alarm(s)

Denna visningsbild visar antalet aktiva larm och
ger tillgang till dem.

En 6verblick erbjuds i “Alarm Display (pop-up-
fonster)” pa sidan 42.

AtlasCopco



- Extra skidrmbilder

Extra Views

Denna skdarmbild visar de extra skdrmbilder som
finns tillgéngliga for controllern.

- Reglertryck

RegP 0.37bar

£00000.h

Denna skdrmbild visar reglertryck och kortimmar.

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metrisk (bar) eller imperial (psi)
mattenhet.

- Sotméngd (endast tillgdnglig pa enheter med

dieselpartikelfilter) (DPF)
0
19%

Soot Load

£00045.8 h

Denna vy visar sotméngden i dieselpartikelfiltret
och antalet timmar i drift.

AtlasCopco

- Kylvitsketemperatur

Temp
Z00000.h

0°C

Detta visar motorns kylvatsketemperatur och
kortimmar.

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metriskt (°C) eller imperialt (°F) gradtal.

- Oljetryck

QOll --bar

£00000.h

Detta visar motorns oljetryck och kortimmar.

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metrisk (bar) eller imperial (psi)
mattenhet.

- Enhetstyp

U.T. 21

£00000.h

Den hiér bilden visar vald aktiv enhetstyp for
Xc2002-styrenheten.

Enhetstyp 21 &r kompatibel med XAS 186 DD
Enhetstyp 22 ar kompatibel med XATS 156 DD
Enhetstyp 23 dr kompatibel med XAHS 146 DD
Enhetstyp 17 dr kompatibel med XAHS 186 DD
Enhetstyp 24 dr kompatibel med XAVS 166 DD
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- Batterispanning

Battery

£00000.h

12V

Detta visar batterispanning och kértimmar.

- Kompressorelementtemperatur

Elem.T 57°C

£00000.h

Denna skdrmbild visar
kompressorelementtemperaturen och kortimmar.

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metriskt (°C) eller imperialt (°F) gradtal.

-°C

- Luftingangstemperatur

EICA. inlet
temperature
£00000.h

Denna skiarmbild visar motorns
luftingéngstemperatur och kortimmar.

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metriskt (°C) eller imperialt (°F) gradtal.



- Brénsletryck

E|C Fuel
pressure
£00000.h

Denna skdrmbild visar brinsletryck och
kortimmar.

--bar

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metrisk (bar) eller imperial (psi)
mattenhet.

- Service-timer 1 & Service-timer 2

Service 1 500 h
Service 2 1000 h

Detta visar bada Service-timers. Service-
timerindikationen visas ndr servicetiden har gétt
ut.

Service-timerindikationerna raknas uppat och
avger ett larm nér det instédllda vérdet har
uppnatts.

- LOG-lista

LOG list

Denna skdrmbild visar larmminnet och ger
tillgang till detsamma.

- Xc2002 Event LOG #01
- Xc2002 Event LOG #02

Xc 2002 EVENT LOG #01

New software dl
Time: 000000 h

Denna skidrmbild visar event-loggen och service-
timern.

Event-loggen sparas vid nedsténgning eller
bekriftelse av service-timer.

Nodstopps-logg kommer att sparas separat.
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- Parameter-lista

Parameter

Denna visningsbild visar ett antal
parameterinstéllningar och ger tillgang till dem.

Parametermenyerna dr forprogrammerade!

Ett 16senord kommer att efterfragas nér ett forsok
att dndra en instéllning héller pé att genomforas
(anvéndarlésenord = 2003).

Menyer som visas pa skarmen for Parameterlista:

- Sprak

Language

Icons

Denna skdrmbild visar det sprak som anvénds och
genom att scrolla UP (UPP) eller DOWN (NER)
kan man se en lista pa tillgéngliga sprak och fa
tillgang till dem.

Ikonerna ar pa det fabriksinstéllda spraket
(standard), dock kan man vilja bland 6 andra
sprak: Engelska, franska, spanska, tyska,
italienska, kinesiska och kyrilliska (ryska). All
information pa skdrmbilden for Parameterlista &r
alltid pa engelska.

AtlasCopco



- Autoknapp

Auto button

Inactive  Inactive Active

Nar “Inaktiv” har valts hdnder ingenting vid
tryckning pa fjérrknappen till Xc2002.

Vid tryckning pé fjarrknappen till Xc2002 nér
”Aktiv” dr valt kommer Xc2002 att véxla mellan
lokal och auto-/fjarrdrift.

- Enhet

Unit

Clbar Clbar Flpsi

Denna meny kan anvéndas for att vélja
mattenheter i antingen metriska (°C, bar) eller
imperiala (°F, psi) mattenheter.

Se dven "Parameterlistan” pa sidan 39 for val
mellan metriskt (°C) eller imperialt (°F) gradtal.

AtlasCopco

- Auto NoLoad (Auto ingen laddning)

Auto NoLoad
0 No

Yes

N

Nér “no” ar valt kommer enheten att forbli i
unload nér den inte har laddats under en bestamd
tid.

Nar “yes” dr valt kommer enheten att véxla 6ver
till noload nér den har kort unload under en
bestdmd tid.

- ST1 Reset
- ST2 Reset

ST1 Reset
No

No Yes

Dessa skdrmbilder ar nollstéllningarna for
service-timern. Nar “Yes” ar valt kommer ett
l6senord pa kundniva att efterfragas innan
nollstéllning av service-timer godkanns.

Nir ett service-timerlarm uppstar och bekriftas

kommer service-timern att nollstidllas automatiskt.
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- Diagnostik

Diagnostics
Off

Off On

Nér “Pa” har valts kommer Xc2002 att aktivera
Effekt efter kontakt-utgangen (efter 20 sek.
fordrojning) for att starta upp motorelektroniken
for diagnostiska andamal.

Du kan ldamna diagnostiken pa tre sétt:
- viixla tillbaka diagnostikparametern till ”Av”
- eller genom att trycka pa stoppknappen

- eller genom att starta maskinen (trycka pa
startknappen)

- Stationdr regenerering

Station.
Off 0

Regen.
ff On

Nar ”Pa” har valts kommer Xc2002 att paborja
stationdr regenerering av DPF.



- DM1

1. Ow

@UUUUUTT

Nar den hér vyn visas kommer Xc2002 att be om
motorelektronikens aktiva felkoder.

Observera att detta endast 4r mojligt nér
motorelektroniken ar paslagen (ndr motorn &r pa
eller ndr Xc2002-styrenheten ar i Diagnostik).

Motorns aktiva felkoder kommer att visas i SPN/
FMI-format, nagra tillsammans med full text.

2. iLarm-tillstdnd (scrolla genom informationen
med hjélp av UP (UPP) och DOWN (NER)):

- en lista pa alla aktiva Larm

Det ar mojligt att scrolla genom skdrmbilderna genom
att anvinda knapparna UP (UPP) och DOWN
(NER). Scrollningen ar kontinuerlig.

Om en specialstatus kommer upp visas Status-
displayen. Om ett Larm kommer upp visas Larm-
displayen.

XC2002™ MENYOVERBLICK

Status-display (pop-up-fonster)

Oy

Om négon specialstatus anges, kommer ett pop-up-
fonster automatiskt att anges for det tidsintervall som
statusen &r aktiv.

W
« UVUVUVUV.TI

Bakgrundsskdrmbilden uppdateras inte under tiden
som status-pop-up-fonstret ar aktivt.
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Dessa specialstatus ar:

Preheat
(Féruppvérmning)

Oy

Wait (Vénta)

Cool down (Kyla ned)

Diagnostics
(Diagnostik)

Load/no load (Last/ _< T

ingen last) Q

Om en specialstatus har forflutit, kommer den aktiva
skdrmbilden att anges automatiskt.

Om ett Larm kommer upp visas Larm-displayen.

AtlasCopco



Larm-display (pop-up-fonster)

Om ett larm uppstdr visas ett pop-up-fonster
automatiskt under den tid som larmet dr aktivt,
oavsett vilken skdrmbild som é&r aktiv. Den blinkande
roda larm-LED-lampan tinds. Larmikonerna visas
tillsammans med en bekriéftelse-kryssruta. Tryck pa
knappen ENTER (RETUR) for att bekrifta larmet.
Nir larmet har bekriftats, kommer en V-markering
att dyka upp i kryssrutan och den réda larm-LED-
lampan kommer att lysa kontinuerligt.

A

En Larm-display kan alltid lamnas genom att trycka
pé knappen BACK (BAKAT).

Om fler 4n ett larm uppstér dr det mojligt att scrolla
genom  larmmeddelandena med  hjilp  av
tryckknapparna UP (UPP) och DOWN (NER). Det
senast intriffade larmet kommer att placeras ldngst
ned pa listan (vilket betyder att dldre larm forblir pa
displayen nér ett nytt larm kommer upp).

Ett larm bor alltid bekréftas innan man
loéser problemet som orsakade larmet.

AtlasCopco

Lista éver maéjliga larm:

Behallartryck

Behov av att starta
stationdr regenerering

Oljetryck lagt D »Q«
Kylvitsketemperatur

hog D "i"‘
Laddningsomformare

XDEC

Lég bransleniva

Lag kylmedelsniva

Service-timer 1

Y1

Service-timer 2

Y2

Stationér regenerering b
pagar =
Om en nedstingning kommer upp visas

Nedstingnings-displayen.

I hiindelse av ett larm som anges i listan nedan
e Motorsensorfel

e Brinsletemperatur hog

e Briénsletryck lagt

e Kylvitsketemperatur hog

o Injektorfel

e Oljetryck lagt

o Luftingadngstemperatur hog

e Turbo boost tryck hogt

| el

Elementtemperatur @ i
Larm

Sensorfel é ]
Luftfilter [—
Motorsensorfel D 1?
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Minst tvd pop-up-fonster kommer att visas, ett
allmént (1) och ett specifikt, t.ex. Oljetryck Lagt (2).

I alla andra fall av motorlarm visas endast det
allménna pop-up-fonstret (.....).

1 bada fallen kan anvéndaren gé in i en speciell meny
(DM1) och bladdra igenom for att kontrollera
uppgifterna  for den  faktiska  Varningen/
Avstiangningen.



LOG-lista

Denna enhet kommer att uppritthdlla en event-logg
for de senaste 15 handelserna.

Héndelser/events &r:

e Avstingning

e Varningar

e Service-timer 1/2 nollstéllning
e Andringar, enhetstyp

Antalet kortimmar vid handelsens intrdffande
kommer att lagras tillsammans med varje handelse/
event.

(€ @

| |

Xc 2002 EVENT LOG #02
Element Temp. 2
Time: 000000 h

|

(©) 4
Referens- | namn
1 Controller-typ
2 Event-nummer
3 Event
4 Tidpunkt for handelse/event

Felklasser

Alla aktiva larm fo6r Xc2002™ har sina egna
fordefinierade felklasser.

Alla larm aktiveras i enlighet med ett av foljande tre
statuslagen:

e avaktiverat larm, ingen &vervakning av larm
(OFF/AV)

e aktiverat larm, overvakning av larm hela tiden
(ON/PA)

e korningslarm, endast dvervakning nér maskinen
koérs (RUN/KOR)
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STROM ON

(ON/OFF)

/
, L
/

/ o

&

@) (©) (1)
Oppna huven och sla pa strombrytaren.

Sitt pd maskinen genom att vrida ON/OFF-kontakten
till lage "ON”.

Displayen visar:

12.6V

£00007.7 h

Med scrollknapparna (1) kan du scrolla genom
display-informationen.

AtlasCopco

START
Tryck pé knappen "I" (2).

e Nér den omgivande temperaturen &r under
10°C (50°F) kommer displayen att visa:

L. Ow

Indikerar att foruppvarmning dr nédvéndig innan
motorn kan starta.

e Nir den omgivande temperaturen &r 6ver
10°C (50°F) kommer displayen att visa:

[t 22°C

\"AA A AN NN
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UPPVARMNING

Nér motorn startas, startas uppvarmningen.
Kompressorn kan laddas efter att kompressorn har
uppnitt en temperatur pa 40°C (104°F), eller efter en
uppvirmningsperiod pa 5 minuter.

Efter uppviarmning kommer LED-lampan vid
laddningsknappen att blinka med lag frekvens och
motorn kommer att kora pa tomgang.

Nér laddningsknappen (3) trycks ned kommer
displayen att visa:

U

g
CSAVAVAVAVY By B B |

och kompressorn kommer att laddas efter

uppvarmning.

BELASTNING

Genom att trycka pa laddningsknappen (3) kommer
kompressorn att laddas, trycket kommer att stiga tills
det nar  instdllningen.  LED-lampan  vid
laddningsknappen kommer att blinka med hog
frekvens och kommer att vara ténd kontinuerligt nir
det instdllda trycket har uppnatts.

Displayen visar:

14.4V

£00007.7 h

Med scrollknapparna (1) kan du scrolla genom
display-informationen.



UNDER DRIFT

ISy

Doérrarna maste vara stingda under
anviandning och fir endast 6ppnas under
korta perioder.

Utfor regelbundet foljande kontroller:

1.

Att reglerventilen (RV) ér ordentligt instélld, dvs.
att den borjar minska motorhastigheten nér det
forinstéllda trycket i behallaren uppnas.

Kontrollera kompressorelementets
luftutloppstemperatur.

Kontrollera motoroljetrycket,
kylmedelstemperaturen och alla lampor pa normal
funktion.

Undvik att motorn kor utan bréansle. Om detta
sker, fyll da pé brénsletanken och fyll pa
bréinslesystemet for att paskynda start (se avsnitt
Avtappningsinstruktioner).

Nir motorn kors maste
luftutloppsventilerna (kulventiler) alltid

stiillas i fullt 6ppet eller fullt stingt liige.
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OVERSIKT OVER FUNKTIONER

Det gar att styra kompressorn lokalt med
mandverladan, pa distans med fjarrkontrollen som
finns pa baksidan av mandverlddan, eller med
programvaran som kors i en PC med ett CAN-
granssnitt (Kontrollage PC).

AtlasCopco



FORHINDRA LAG BELASTNING

ALLMANT

Alla motordelar ér tillverkade med toleranser som
tillater arbete under villkor for full belastning. Vid
drift med l4g belastning, tilliter dessa toleranser att
mera smorjolja passerar mellan ventilgejder, skaft,

foder och kolvar pd grund av ldgre
motortemperaturer.

Lagre forbranningstryck péaverkar kolvringens
funktion och forbranningstemperaturen. Lagt

laddtryck kommer att leda till oljeldckage &ver
turboaxeltdtningen.

RISKER MED DRIFT MED LAG BELASTNING

e Cylinderglasering: cylinderloppets réannor fylls
med lack, som tranger undan oljan och forhindrar
korrekt ringsmorjning.

e Loppolering: loppytan poleras, alla kammar och
de flesta rannorna nots bort, vilket ocksa
forhindrar korrekt ringsmorjning.

e Svar kolackumulering: pa kolvar, kolvringsspar,
ventiler och turboladdare. Kolackumulering pa
kolvar kan leda till att motorn skér vid senare drift
med full belastning.

e Hog oljeforbrukning: langvarig drift av motorn
utan belastning/med lag belastning kan leda till
bla/gra rok vid lagt varvtal med tillhorande 6kning
av oljeforbrukningen.

o Lig forbranningstemperatur: detta kommer att
leda till otillracklig forbranning av branslet, vilket
orsakar utspadning av smorjoljan. Oforbrant
brinsle och smérjolja kan dessutom trdnga in i
avgasroret och eventuellt lacka ut genom fogar i
avgasroret.

e Brandfara.

AtlasCopco

o Okad sotmingd: Lag belastning gor att
avgastemperaturen faller, vilket leder till
otillracklig regenerering i dieselpartikelfiltret.
Detta kommer att 6ka sotméangden i filtret vilket
sa smaningom kan leda till att en stationér
regenerering krivs (se avsnitt Avgasrening).

BASTA PRAXIS

Minska perioderna med lag belastning till ett
minimum. Detta uppnas genom att anpassa enhetens
storlek efter anviandningsomradet.

Det rekommenderas att enheten alltid anvands med en
belastning pa >30 % av nominell belastning. Atgérder
bor vidtas om omstdndigheterna inte tillater att denna
minimala belastningskapacitet kan uppnas.

Kor enheten med full belastningskapacitet efter alla
driftsperioder med lag belastning.

e Anslut en luftslang till luftutslappsventilen pé sa
sétt att tryckluften kan tommas ut i den omgivande
luften utan risk.

e Starta enheten och lat den vdrmas upp i nagra
minuter.

e Latenheten kora i 1 timme med full belastning.

Intervallet mellan testkdrningar med full belastning
kan variera beroende pa forhallandena pa platsen.
Dock dr en tumregel att man bor genomfora en
testkorning med full kapacitet efter varje
underhallsatgérd.
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Om kompressorn dr installerad som en reservenhet,
bor den koras med full belastning under minst 4
timmar per &r. Om regelbundna tester utfors
regelbundet utan belastning, bor dessa inte dverstiga
10 minuter.

Testkorningar med full belastning hjdlper till att
rengora kolackumulering i motorn och avgassystemet
och utvdrdera motorns prestationsforméaga. For att
undvika potentiella problem under testkdrningen bor
belastningen 6kas gradvis.

Vid uthyrningsverksamhet (dér belastningen ofta ar
en okdnd faktor) bor enheterna testas med full
belastning efter varje uthyrningstillfille eller var
sjatte manad, beroende pa vad som intréffar forst.

ISy

For ytterligare information, var god
kontakta ditt Atlas Copco Service
Center.

Var god notera att nér ett fel intraffar som anses vara
orsakat av drift med ldg belastning, ticks inte
reparationen av garantin!



AVGASRENING

Regenerering av DPF

Under normala arbetsforhallanden sker regenerering
kontinuerligt. Om sotméngden okar Over den
forinstillda nivan kommer ECU-motorn att aktivera
“varmelage”. Detta betyder att
forbranningsparametrarna kommer att justeras for att
uppnéd den hogre forbranningstemperatur som krivs
for att forbranna sotet i DPF. Under “varmelédget”
kommer motorn att bullra mer men kompressorn kan
fortfarande laddas.

Om sotet fortsédtter att Oka krdvs en “stationdr
regenerering”.

Skarmen kommer att visa den specifika = 3) -ikonen
och en varningsgivare kommer att blinka péa
styrenheten.

@ Om en Dbegiran om stationidr
regenerering ignoreras kommer
sotméngden i DFP att fortsiitta 6ka fram
till en punkt dir motorn kommer att
viixla om till sikerhetslige (begrinsad
effekt). Intervention av servicepartnern
krivs om detta intriffar.

Operatoren ska sluta anvinda kompressorn sé fort det
ar lampligt och aktivera den stationdra regenereringen
(via menyn "Extra Views", se figuren till hoger).

B 50%

£01452.3h

Extra Views

Parameter

Station. Regen.
OFF OFF ON

Station. Regen.
OFF ON
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Nir stationédr regenerering ér paslagen visas ikonen
i‘), pa styrskdrmen och varningsgivaren blinkar.
>

Motor-ECU kommer att ta kontroll genom styrning
av motorns varvtal och andrar
forbranningsparametrarna for att rengodra
filterelementet.

Under stationdr regenerering kan kompressorn inte
laddas.

Nar stationdr regenerering ér fardig forsvinner ikonen
B, .
£

Statusen i1 den stationdra regenereringens menyval
maste vixas tillbaka till OFF” for att kompressorn
ska kunna laddas. Detta kan dven gdras genom att
stdnga av och sitta pa styrenheten igen.

Om den stationdra regenereringen inte kunde minska
sotmangden till en normal arbetsniva krivs en
serviceintervention.

AtlasCopco



STOPP

(ON/OFF)

AtlasCopco

For att stinga av kompressorn maste man forst trycka
pé knappen "0" (1). Motorn kommer att koras en viss
tid vid minsta hastighet for att nedkylas for att
slutgiltigt stanna.

Aterstdende tid visas pa displayen:

@O 180

b
@OUOUOUUT. T 1T

Under tiden minskas trycket i luftbehallaren.
Vrid ON/OFF-kontakten till lage “OFF”.
Vinta tills skdrmen ar mork.

Sténg av strombrytaren.
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NODSTOPP
Nodstoppsknappen (2) skall endast anvindas i
nodsituationer, och inte for stopprocedurer.

Nar en nodstoppknapp trycks in bryts stromtillforseln
till alla utgangar, av sjdlva nddstoppet (hardvaran)
och av programvaran.

Displayen visar:

5
«@UUUUT. T 1T

For att fortsétta driften maste nodstoppsknappen lasas
upp och larmet maste bekréftas genom att trycka pa
knappen enter (retur) (3).

Displayen visar:

12.6V

£00007.7 h




FELKODER

Det finns flera parametrar som sténdigt 6vervakas.

Nér en av dessa parametrar Overskrider dess
specificerade gréns, reagerar kompressorn beroende
pé reglerdosans aktuella status.

Meddelandet som visas kan vara en varning, en
nedstdngning eller ett startfel.

Display text

Varning

Nedstangning

Vénta med start

Motorfelkoder (Canbus SAE J1939):

Motorsensorfel

Bréansletemperatur hog

Bréansletryck lagt

Kylvatsketemperatur hég

Injektorfel

Oljetryck lagt

Luftingdngstemperatur hog

Turbo-boost-tryck hogt

Hog oljetemperatur

Vatten i brénsle

XXX XX XX X[ X X[ X

XXX XX XXX XX | X

Xc2002 Felkoder:

Sensorfel (Bransleniva, behallartryck, reglertryck,
elementtemperatur)

Can SAE J1939 Kommunikationsfel

Overhastighet

Bréansleniva lag

Behallartryck hogt

Elementtemperatur hég

Kylvatskeniva lag

XXX X[ X[ X[ X

Avstangning behallartryck

Batterispanning lag

Batteriladdningsfel

Kontrollera luftfilter

Startfel

Stoppfel

Service-timer 1

Service-timer 2

Nodstopp
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Underhall

A
A

IS

Obehoriga modifieringar kan resultera i
skador eller maskinfel.

Hall alltid maskinen vilvardad for att
undvika brandrisk.

Diligt underhidll kan upphiva alla
garantiansprak.

UNDERHALLSSCHEMA FOR KOMPRESSORN

PREVENTIVT UNDERHALLSSCHEMA

Schemat omfattar ett sammandrag av
underhéllsinstruktionerna. Léds respektive avsnitt
innan du vidtar nigra atgérder.

Vid underhall bor alla packningar, O-ringar och
brickor bytas.

Se Motormanualen for underhéll av motorn.
Underhallsschemat ska betraktas som en riktlinje for
anldggningar som kors i for kompressorer normala

driftsforhallanden. Underhallsschemat kan anpassas
beroende pa arbetsomgivning och underhéllskvalitet.

ANVANDNING AV SERVICE-PAKS
Servicepak-set omfattar alla delar som behovs for
normalt underhall for sdvil kompressor som motor.

Servicepak-set minimerar spilltiden och haller dina
underhallskostnader léga.

Bestill Servicepak-set hos din lokala Atlas Copco-
aterforsiljare.

For att faststdlla serviceintervaller anvinds driftstimmar eller kalendertid, vilket som infaller forst.

XAS 186 Dd - XAS 375 DD6

Underhallsschema (timmar) Varje dag 50 tim. efter Varje Varje Varje Varje ar
forsta uppstart 500 timmar 1000 timmar | 2000 timmar

Service Paks

XAHS 146 Dd - XAHS 300 DD6 2912 6414 05 | 2912 6416 06

XATS 156 Dd - XATS 350 DD6 2912 6414 05 | 2912 6414 06

XAVS 166 Dd - XAVS 340 DD6
XAHS 186 Dd - XAHS 375 DD6

2912 6415 05

2912 6415 06

Oljeseparatorskit

2911 0075 00

om innehdllet i servicesatserna.

For de viktigaste monteringsgrupperna har Atlas Copco utvecklat servicesatser som kombinerar alla slitagedelar. Dessa servicesatser erbjuder fordelarna med
orginaldelar, sparar pa administrativa kostnader och erbjuds till reducerat pris jamfort med de losa komponenterna. Referera till listan for delar for mer information

To6m vattnet fran branslefilter

Tom luftfiltertomningsventilerna

(fortsdtter pa sida 51)

AtlasCopco
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Underhallsschema (timmar) Varje dag 50 tim. efter Varje Varje Varje Varje ar
(fortscittning fidn sida 50) forsta uppstart 500 timmar 1000 timmar | 2000 timmar
Kontrollera motorns oljeniva (fyll pa vid behov) X
Kontrollera kompressorns oljeniva (fyll pa vid behov) X
Kontrollera kylvitskeniva X
Kontrollera brinslenivan/fyll pa bransle (3) X
Kontrollera kontrollpanelen X
Kontrollera om onormala ljud hors X
Kontrollera om elkablarna ar slitna X
Leta efter ldckor i motor-, kompressor-, luft-, olje- och X X X X X
brénslesystem
Kontrollera atdragningsmoment pa kritiska bultférband X X X X X
Kontrollera elektrolytnivé och batteriterminaler X X X X X
Kontrollera motorns varvtal (lagsta och hogsta) X X X X X
Byt kompressorns oljefilter (5) X X X X
Byt ut motoroljan (2) (10) X X X X
Byt motoroljefilter (2) X X X X
Byt bransle(for)filter (6) X X X X
Rengor flodesbegransaren i returoljeroret X X X X
Kontrollera/Testa glodpluggar - gallervdrmare X X X X
Rengor efterkylare (alternativ) (1) X X X X
Rengor oljekylare (1) X X X X
Rengor kylaren (1) X X X X
Rengor laddluftkylaren (1) X X X X
Tom/rengor bransletank pa vatten och bottensatser (1) X X X
Slangar och klammor - inspektera/byt ut X X X
(fortsdtter pa sida 52)
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Underhallsschema (timmar) Varje dag 50 tim. efter Varje Varje Varje Varje ar
(fortscittning fidn sida 51) forsta uppstart 500 timmar 1000 timmar | 2000 timmar
Justera motorns inlopps- och utloppsventiler (2) X X X
Kontrollera reglerventilens funktion X X X
Testa sdkerhetsventil (9) X X X
Byt ut lossningsapparaten for utfallsventil X X X
Kontrollera gummisladdarna (10) X X X
Byt DD- /PD- /QD-filter (alternativ) X X X
Rengor oljeavstdngningsventilen X X X
Byt ut kompressoroljan (1) (7) X X X
Byt oljeavskiljarelement X X X
Byt luftfilterelement (1) X X X
Inspektion av en Atlas Copco Servicetekniker X X X
Smorj gangjarn X
Kontrollera nodlagesstopp X
Analysera kylvétskan (4) (8) X
Kontrollera/byt sakerhetskassett X
Inspektera startmotor X
Inspektera turboladdare X
Inspektera vattenpump X
Inspektera generator X
Kontrollera/Rengor dieselpartikelfilter (2) (12)
(fortsdtter pa sida 53)
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Obs:

(fortsdittning frdn sida 52)

IS5y

® NSV AR

9.

10.

12

Oftare vid anvdndning i en dammig omgivning.

Se vidare i driftshandboken f6r motorn.

Efter en dags arbete.

Arlig garanti 4r endast giltig om du anvéinder PARCOOL. Byt ut kylmedel var 5:e ar.

Anvind oljefilter fran Atlas Copco, med dverstromningsventil sdsom specificeras i dellistan.

Fastklistrade eller tilltdppta filter innebér brénslebrist och minskad motorprestation.
Se avsnitt Oljesspecifikationer.

Féljande artikelnummer kan bestéllas frén Atlas Copco for kontroll av inhibitorer och
fryspunkten:

e 2913 0028 00 refraktometer

e 2913 0029 00 pH-meter.

Se avsnitt Sékerhetsventil.

Byt ut alla bojliga gummidetaljer vart 6:e 4r.

For 6vriga specifika krav avseende motor och generator hidnvisar vi till de specifika handbockerna.
11. Endast giltig i 500 timmar i EU, USA och Kanada nar PAROIL E eller PAROIL E xtra anvénds.

Andra regioner byter motorolja var 250 timme.

Varje 5000 timmar.
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Se till att bultarna for hus, lyftok,

dragsting och axlar

ar ordentligt

atdragna. For vridmoment se avsnitt

Tekniska specifikationer.

AtlasCopco



UNDERHALLSSCHEMA FOR UNDERREDE

Underhallsschema (km) Varje dag 50 km efter forsta Varje Varje Varje ar
igangsittning 500 km 2000 km

For att faststdlla serviceintervaller anvinds korstrécka i km eller kalendertid, vilket som infaller forst.

Kontrollera att dragstangens fjaderutlosta handbromsspak, backspak, X X X X X

koppling och alla rorliga delar ror sig ltt.

Kontrollera kopplingsnéive X X X

Kontrollera att siakerhetskabeln inte har skador X X X

Kontrollera déacktrycket X X X X

Kontrollera hojdjusteringsanordningens hojd X X X X

Kontrollera hjulbultarnas vridmoment X X X

Smorj kopplingshuvud, dragstangens bussningar pa paskjutsbromsens X X X

kopplingshélje

Kontrollera bromssystem (om ett sddant har installerats) och justera vid X X X

behov

Smorj med olja eller fett bromsspak och rorliga delar sasom bultar och X X X

leder

Kontrollera om dicken slitits ojaimnt X X

Smorj glidande stéllen pa hojdjusteringsanordningen X X

Kontrollera att Bowden-kabeln pa hojdjusteringens anslutningsanordning X X

inte har skador

Smorj torsionsstavens axelinstéllningsarm X X

Kontrollera att navkapslarna sitter stadigt fast X X

Kontrollera bromsbeldggslitage X

Kontrollera/justera hjullagrets laterala spel (kompakt lager) X




BRANSLE

For bréanslespecifikationer var god kontakta ditt Atlas ~ Att fylla pa med fel brinsle med hogre svavelhalt
Copco-kundcentrum. kan ha féljande negativa effekter:

REKOMMENDATIONER DIESELBRANSLE

ULTRA LOW SULFUR FUEL ONLY

plU L]

Ultra Low Sulfur Diesel (ULSD) briinsle
0,0015 procent (<15 ppm (mg/kg)) svavel
krivs i regel for anvindning i motorer
certifierade genom en forordning for
anvindning i motorer certifierade for ej
vigburna Tier 4-normer (US EPA Tier
4-certifierad) och som ir utrustade med
system for avgasefterbehandling.

Europeiska ULSD 0,0010 procent (<10
ppm (mg/kg)) svavelhalt krivs i regel for
anvindning i motorer som ir
certifierade for europeiska ej vigburna
Steg IIIB och nyare standarder och ér
utrustade med system for
avgasefterbehandling.

Forkorta tidsintervallen mellan
efterbehandlingsanordningarnas
serviceintervaller (orsaka ett behov av mer
frekventa serviceintervaller).

Negativt paverka efterbehandlingsanordningarna
for prestanda och livslangd (orsaka forsamrad
prestanda).

Minska efterbehandlingsanordningarnas
regenereringsintervaller.

Minska motorns effektivitet och héllbarhet.
Okat slitage.

Okad korrosion.

Okad deponering.

Hogre bransleforbrukning.

Forkorta tiden mellan oljebytesintervaller (mer
frekventa oljebytesintervaller).

Oka totala driftskostnader.

Fel som uppstér vid anvéndning av felaktiga
brinslen kommer inte att omfattas av garantin.

-55-
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OLJESSPECIFIKATIONER

Vi rekommenderar starkt att anvinda
Atlas Copco-méirkt smorjolja bade for
kompressorn och motorn.

Hogkvalitativ, mineral-, hydraul- eller syntetiserad
kolviteolja med rost- och oxidationsinhibitorer samt
skum- och slitningshindrande egenskaper
rekommenderas.

Viskositetsgraden ~ ska  Overensstimma  med
omgivningstemperaturen och ISO 3448.

A

Blanda aldrig syntetiska oljor med
mineraloljor.

Anmiéirkning:

Om du byter fran mineral- till syntetisk
olja (eller vice versa), krivs en extra
skoljning:

Efter den hela bytesproceduren till
syntetisk olja, ska enheten koras i nigra
minuter for att lata den syntetiska oljan
cirkulera ordentligt.

Toém sedan ut oljan och fyll piA med ny
syntetisk olja. Gor som vanligt for att
stiilla in de ritta oljenivierna.

AtlasCopco

PAROIL frédn Atlas Copco dar den ENDA oljan som
testats och godkénts for anvandningen i all motorer
inbyggda i kompressorer och generatorer fran Atlas
Copco.

Utforliga laboratorie- och féltuthéllighetstester pa
utrustning fran Atlas Copco har visat att PAROIL
stimmer Overens med alla smorjningskrav i olika
forhallanden. Den tillfredsstaller harda
kvalitetskontrollspecifikationer for att garantera att
utrustningens funktion ar jamn och tillforlitlig.

Kvalitetssmorjmedelstillsatserna i PAROIL tillater
forldngda oljebytesintervaller utan forlust i prestanda
eller livsldngd.

PAROIL ger skydd mot notning under extrema
forhallanden. Kraftfull oxideringsmotstdnd, hog
kemikalisk stabilitet och rostskyddstillsatser bidrar
till att reducera korrosion, till och med nir motorn
kors pa tomgang under langa perioder.

PAROIL innehaller hogkvalitets antioxideringsmedel

for att kontrollera beldggningar, slam och
fororeningar som har en bendgenhet att formas vid
mycket hoga temperaturer. PAROIL:s

rengoringstillsatser héller slamformande partiklar i en
fin suspension istéllet for att lata dem téppa till ditt
filter och samlas i ventilens/ventillyftarlockets
Oppningsarea.

PAROIL befriar overflodig varme effektivt samtidigt
som den behéller utomordentlig skydd mot polering
av haldiametern for att begrénsa oljeforbrukning.
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PAROIL har utmirkt behédllande av totalt bastal
(TBN) och alkalinitet for att kontrollera syrabildning.

PAROIL forebygger sottillvaxt.

PAROIL ér optimerad for den senaste lagemissions
EURO -3 & -2, EPA TIER II & IIT motorer som kors
pd lagsvavlig diesel for lagre olje- och
brénsleforbrukning.

PAROIL Extra &r en syntetisk ultrahdgeffekts
dieselmotorolja med en hog viskositetsindex. Atlas
Copco PAROIL E xtra har framtagits for att ge
utmérkt smorjning fran uppstart vid temperaturer ner
till -25°C (-13°F).

PAROIL E Mission Green 4r en mineralbaserad
hogeffekts  dieselmotorolja med en  hog
viskositetsindex. Atlas Copco PAROIL E Mission
Green har framtagits for att ge en hog
prestationsnivdi ~ och  skydd i  ’standard’
omgivningsforhdllanden fr.o.m. -10°C (14°F).

PAROIL E xtra och PAROIL E Mission Green ar
laga SAPS-oljor. Dessa oljor ska anvéndas i Tier 41/
Steg III B-motorer for att uppna full prestanda och
livslangd av motorn och dess
efterbehandlingssystem.



KOMPRESSOROLJA

2
5 50°C H{122°F —
40°C (1 104°F
s 30°C (11| 86°F s
-} I -
o| 8| 200cH+ e°F |9 |©
%l o u o |%
S| | 10°CHH 50°F |& |
X - :
-0°C H— 32°F
4+ 10°C 1 14°F - —
20°C H— -4°F
-30°C 1 -22°F
-40° C (- -40° F
Vilj kompressorolja baserat

omgivningstemperaturerna

driftomradet.

i det aktuella

Syntetisk kompressorolja PAROIL S

Liter US gal Ordernummer
fat 5 1,3 1630 0160 00
fat 20 53 1630 0161 00
fat 210 55,2 1630 0162 00
behallare 1000 265 1630 0163 00

Mineralisk kompressorolja PAROIL M

Liter US gal Ordernummer
fat 5 1,3 1615 5947 00
fat 20 53 1615 5948 00
fat 210 55,2 1615 5949 00
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MOTOROLJA

7 50°C
40°C
30°C
20°C
10°C

PAROIL E xtra

-0°C

_PAROIL E MISSION GREEN

—-10°C
-20° C

-30° C
-40° C

HH104° F
1 86°F
1 68°F
HH 50°F
1 32°F

O 40 p
I S
- 22°F
HH -40° F

1220 F——

PAROIL E MISSION GREEN

PAROIL E xtra

Vilj motorolja baserat pd omgivningstemperaturerna

i det aktuella driftomradet.

AtlasCopco

Syntetisk motorolja PAROIL E xtra

Liter US gal Ordernummer
fat 5 1,3 1630 0135 00
fat 20 53 1630 0136 00

Mineralisk motorolja PAROIL E Mission Green

Liter US gal Ordernummer
fat 5 1.3 1630 0471 00
fat 20 5,3 1630 0472 00
fat 210 55,2 1630 0473 00
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KONTROLL KOMPRESSOROLJENIVA

DAGLIG KONTROLL

Kontrollera kompressorns oljenivd dagligen efter att
kompressorn har anvints.

Kompressorns oljeniva behéver
kontrolleras med kompressorn i ett
horisontellt lige efter att kompressorn

har korts for uppvirmning si att
termostatventilen ir 6ppen.

1. Stoppa kompressorn med stings luftutgangsventil
(3) och lat den vila en kort stund for att lata
systemet létta pa trycket inuti behallaren och for
att oljan ska lagga sig.

2. Kontrollera beroende pa nivaindikatorn oljenivan
via:

e visaren pa oljenivamétaren (1). Visaren maste
befinna sig i det grona omradet.

e oljepafyllningspluggen. Nivan maste vara
mellan de bdda markeringarna enligt
angivning pé oljebehallarens etikett.

3. Tillsitt olja via oljepafyllningspluggen (2) om
oljenivan ar for 1ag.

Siikerstill innan  du  avligsnar
A oljepafyllningspluggen att trycket ir
frigjort genom att oppna
luftutloppsventilen (3) och kontrollera
behillartrycket pd regulatorn eller
tryckmitaren.
4. Fyll pa med olja tills:

e visaren pa oljenivdmataren ligger i den 6vre
delen av det grona omradet

e oljenivan ligger vid den dvre niva som anges
pa etiketten

5. Montera och dra at pafyllningspluggen pa nytt.

-59 -

KONTROLLERA NAR KOMPRESSORN INTE
HAR ANVANTS UNDER EN LANGRE PERIOD

1. Kontrollera beroende pa nivaindikatorn oljenivén
via:

e visaren pé oljenivamataren (1). Visaren maste
befinna sig i det grona omradet.

e oljepafyllningspluggen. Nivdn maéste vara
mellan de bada markeringarna enligt
angivning pa oljebehéllarens etikett.

2. Avlédgsnaoljepafyllningspluggen (2) om oljenivan
ar for 1ag och kontrollera om det fortfarande finns
olja i behéllaren.

e Ingen olja i behallaren: Fyll kompressorn med
olja tills oljenivdmatarens visare befinner sig i
den 6vre delen av det grona omréadet eller om
oljenivén ér i den dvre nivan enligt angivning
pé etiketten och f6lj stegen enligt anvisning
ovan i Daglig kontroll.

e Oljaibehallaren: Starta enheten for att virmas
upp och ge den nog med tid for att
termostatventilen ska ppnas. Sting av
kompressorn med stédngd utloppsventil (3) och
folj stegen som beskrivs ovan i Daglig
kontroll.

Vid temperaturen under 0°C miste du

A ladda kompressorn for att vara siker pa
att kompressorns termostat kommer att
vara éppen.

AtlasCopco



PROCEDUR FOR KOMPRESSORGENOMSPOLNING

Att inte folja intervallerna for byte av
kompressorolja som foreskrivet i
underhillsprogrammet kan leda till
allvarliga problem, déribland
brandrisk! Tillverkaren avsiger sig all
ansvarsskyldighet for skador som
uppstatt p.g.a. att
underhéllsprogrammet inte har f6ljts
eller p.g.a. att originaldelar inte har
anvints.

A

For att undvika problem vid byte till en ny typ av olja
(se tabellen) maéste en sdrskild procedur for
kompressoroljespolning f6ljas. Proceduren géller
endast om den utbytta oljan inte har passerat
utgangsdatum. For mer information, kontakta Atlas
Copcos serviceavdelning.

Gammal olja upptickas bidst genom att ett
analysprogram  for  oljeprovtagning  anvénds.
Indikationer pé att oljan 4r gammal &r att den luktar
starkt, att det finns fOroreningar som bottensatser
inuti oljebehallaren och stoppventilen eller att oljan
har en brunaktig farg.

Nar det upptdcks att oljan dr gammal, som t.ex. vid
byte av oljeseparator, kontakta Atlas Copcos
serviceavdelning for att fa er kompressor rengjord
och genomspolad.

1. Forst av allt ska systemet draneras grundligt nar
oljan dr varm s4 att sa lite olja som mojligt ar kvar
i systemet, sérskilt i svaratkomliga omraden. Om
mojligt ska oljesystemet dven tryckspolas for att
resterande olja ska blasas ut. Se i
bruksanvisningen for detaljerad beskrivning.

2. Avlédgsna kompressorns oljefiltren(a).

3. Oppna ventilen och avligsna oljeavskiljaren.

AtlasCopco

Instruktioner for byte av oljeavskiljare
finns tillgingliga hos Atlas Copcos
serviceavdelning.

ISy

4. Kontrollera insidan av oljebehallaren (se bilder).
Om bottensatser uppticks, kontakta Atlas Copcos
serviceavdelning och fortstt inte proceduren.

5. Sitt in en ny oljeavskiljare, skruva pa nya
oljefilter och sténg ventilen enligt instruktionerna.

6. Fyll oljebehéllaren med den minsta tillatna
mangden olja och 1t kompressorn vara igang i latt
lage i 30 minuter.

7. Forst av allt ska systemet dridneras grundligt nar
oljan dr varm s att sa lite olja som mdjligt ar kvar
i systemet, sérskilt i svaratkomliga omraden. Om
mojligt ska oljesystemet dven tryckspolas for att
resterande olja ska blasas ut.

8. Fyll systemet till full niva.

9. Lat kompressorn vara igéng i latt ldge i 15 minuter
och kontrollera att det inte finns nagra lackor.

10. Kontrollera oljenivan och fyll pa om nédvéndigt.

11. Samla upp allt verflodigt smorjmedel under
genomspolningsprocessen och kassera det i
enlighet med foreskrifter for hantering av
spillsmorjmedel.

Behallarlock
fororening ren

Behdllare
fororening ren
T PAROIL M PAROIL S
PAROIL M dranering * spolning
PAROIL S drinering ** drénering *

*  Vid byte till samma olja inom bytesintervallet, 4r drdnering tillrackligt

** Byte ej rekommenderat
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BYTE AV OLJA OCH OLJEFILTER

BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER

Se avsnitt Preventivt underhéllsschema.

BYTE AV KOMPRESSOROLJA OCH
OLJEFILTER

Intervallerna for oljebyte avgérs genom oljans

kvalitet och temperatur.

Den foreskrivna intervallen &r baserad pd en
oljetemperatur pa upp till 100°C (212°F) (se avsnitt

Preventivt underhallsschema).

Vid arbete i hoga omgivningstemperaturer, mycket
dammiga eller fuktiga forhallanden bor oljan bytas

oftare.

Om detta ar fallet, kontakta Atlas

Copco.

-61-

. Varmkor kompressorn. Sting utloppsventilen/-

ventilerna (3) och stanna kompressorn. Vénta tills
trycket lattas genom den automatiska
utblasningsventilen. Skruva loss
oljepafyllningsproppen (2) ett varv. Detta
avticker ett ventilationshal som sldpper ut tryck i
systemet.

. Tém pa olja genom att avldgsna alla relevanta

avtappningspluggar. Pluggarna sitter vid
luftbehallaren (DPar), kompressorelementet
(DPcv, DPosv) och kompressorns oljekylare
(DPoc). Samla upp oljan i ett kérl. Skruva ut
filterpluggen (2) for att paskynda tomningen.
Efter avtappningen sitter man tillbaka och drar &t
avtappningspropparna.

. Avlagsna oljefiltret (1), t.ex. genom att anvdnda

ett specialverktyg. Samla upp oljan i ett kérl.

. Rengor filtersdtet pa forgreningsroret och se till att

ingen smuts faller ner i systemet. Smor;j
packningen pa det nya oljefilterelementet. Skruva
fast det pé plats tills packningen kommer i kontakt
med sitet. Skruva sedan fast ett halvt varv.

. Fyll luftbehallaren dnda tills visaren pa

oljenivamataren befinner sig i den 6vre delen av
det grona omradet. Se till att ingen smuts kommer
in i systemet. Montera och dra at
pafyllningspluggen (2) pa nytt.

. Starta kompressorn och 14t den kora obelastad i

ndgra minuter.

. Stoppa kompressorn, vinta i nagra minuter och

fyll pa med olja énda tills oljenivamétarvisaren
befinner sig i den 6vre delen av det grona omradet.

Fyll aldrig pi mer olja. Overfyllning
resulterar i oljeforbrukning.

AtlasCopco



SPECIFIKATIONER FOR KYLMEDEL

Avldgsna aldrig kylsystemets filterlock
sa linge kylmedlet dr varmt.

Systemet kan vara utsatt for tryck.
Avligsna locket lingsamt och endast da
kylmedlet har nitt omgivande
temperatur. Om tryck snabbt frigors
fran ett uppviarmt kylsystem kan det
resultera i personskador som uppstir
fran att varmt kylmedel skviitter.

ngD Vi rekommenderar absolut att du
anvinder kylmedel fran Atlas Copco.

Det ar viktigt att korrekt kylmedel anvinds for god
varmeoverforing och skydd av vitskekylda motorer.
Kylmedel som anvénds i dessa motorer maste vara
blandningar av vatten av god kvalitet (destillerat eller
avjoniserat), speciella kylmedelstillsatser och, vid
behov, frysskydd. Kylmedel som inte
rekommenderas av tillverkaren kommer att resultera i
att mekanisk skada pa motorn uppstar.

Kylmedlets fryspunkt maste vara lagre &n den
fryspunkten som kan uppstd i omradet. Skillnaden
maste vara minst 5°C (9°F). Om kylmedlet fryser kan
cylinderblocket, kylaren eller kylmedelspumpen
spricka.

Se vidare i motorns driftshandbok och folj
tillverkarens riktlinjer.

Blanda aldrig olika kylmedel och blanda
kylmedelskomponenterna utanfor

kylsystemet.

AtlasCopco

PARCOOL EG

PARCOOL EG ir det enda kylmedlet som testats
och godkints av samtliga motortillverkare som for
nuvarande anvinds i kompressorer och
generatorer fran Atlas Copco.

Atlas Copco:s PARCOOL EG kylmedel med forlangt
liv utgor det nya sortimentet med organiska kylmedel
specialframtagna for att tillfredsstilla de moderna
motorernas behov. PARCOOL EG kan hjélpa till att
forhindra  lackor fororsakade av  korrosion.
PARCOOL EG iar ocksa fullt kompatibel med allt
titningsmaterial och typer av packningar som
framtagits for att foga olika material som anvénds i en
motor.

Pa grund av att PARCOOL EG hdammar korrosion,
minimeras bildningen av beldggningar. Detta
eliminerar problemet med begrénsat flode genom
motorns kylmedelsledningar och radiatorn, vilket
minimerar risken for motordverhettning och
eventuellt motorstopp.

Den reducerar ndtningen pa vattenpumpstéitningen
och har utmirkt stabilitet nér den utsitts for ihallande
héga driftstemperaturer.

PARCOOL EG ér nitrid- och aminfri for att skydda
din hélsa och miljon. En lidngre livsldngd reducerar
miéngden av kylmedel som produceras och som

behover bortforas for att minimera
PARCOOL EG ir ett etylenglykolbaserat kylmedel miljéinverkningarna.
som dr fardigt att anvéndas, vilket forblandats i ett
optimalt 50/50 spéddningsforhdllande for ett
frostskydd som garanteras ner till -40°C (-40°F).
PARCOOL EG
Liter US gal Ordernummer

fat 5 1,3 1604 5308 00

fat 20 53 1604 5307 01

fat 210 55,2 1604 5306 00

For att garantera skydd mot korrosion, kaviteter och avlagringsbildning maste koncentrationen av tillsatser i
kylmedlet ligga inom vissa granser enligt informationen som finns i tillverkarens riktlinjer. Att endast fylla pa
kylmedlet med vatten forandrar koncentrationen och &r dérfor inte tillatet.

Vitskekylda motorer fylls pa i fabriken med den hér typen av kylmedelsblandning.

PARCOOL EG-koncentrat

Liter

US gal

Ordernummer

fat

1.3

1604 8159 00
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ATT HANTERA PARCOOL EG

PARCOOL EG bor lagras vid
omgivningstemperaturen, medan perioder med
exponering till temperaturer som Overskrider 35°C
(95°F) bor minimeras. PARCOOL EG kan lagras i
minst 5 &r i odppnade behallare utan att produktens
prestationskvalitet pdverkas.

PARCOOL EG ir ett etylenglykolbaserat kylmedel,
men man erhaller endast fordelarna av 5-ars skydd nar
det anvénds for sig sjdlv. Exklusiv anvindning av
PARCOOL EG rekommenderas for optimal
korrosionsskydd och slamkontroll.

I allménhet, anvinds de standard densitetsenheter
som dr tillgéngliga for enkel densitetsmétning av
etylenglykol och propylenglykol fér méatningen av
EG-koncentrationerna. I fall att en enhet anvinds for
att méata EG, kan ingen PG mitas efterat pa grund av
skillnaden i densitet. Mera specifika métningar kan
utforas genom anvindning av en refraktometer.
Denna enhet kan méta bade EG och PG. En blandning
av bada produkter ger otillforlitliga resultat!

Blandade EG-kylmedel med samma glykoltyp kan
mitas genom att anvdnda en refraktometer samt
densitetssystemet. De blandade kylmedlen kommer
att betraktas som en produkt.

Anviandningen av destillerat vatten rekommenderas.
Det skulle ocksd vara acceptabelt om man har
ovanligt mjukt vatten. I grund och botten kommer
metallerna i motorn i viss grad att korrodera
oberoende av vilket vatten som anvénds, och hart
vatten kommer att frimja féllningen av de uppstédende
metallsalterna.

PARCOOL EG levereras som ett forblandat kylmedel
for att garantera fardigproduktens kvalitet.

Vi rekommenderar att man alltid fyller pa
kylmedelsystemet med PARCOOL EG.

KYLMEDELKONTROLL

A

Avligsna aldrig kylsystemets filterlock
sé linge kylmedlet dr varmt.

Systemet kan vara utsatt for tryck.
Avligsna locket lingsamt och endast da
kylmedlet har nitt omgivande
temperatur. Om tryck snabbt frigors
fran ett uppvirmt kylsystem kan det
resultera i personskador som uppstir
fran att varmt kylmedel skvitter.

For att garantera produktens livslangd och kvalitet,
d.v.s. for att optimera motorskyddet, &r en
regelbunden analys av kylmedelstillstandet tillradlig.

Produktens kvalitet kan bestimmas genom tre

parametrar:

Okulérkontroll

e Verifiera hur kylmedlet ser ut med hénsyn till farg
och se till att inga 16sa partiklar flyter omkring.

pH-métning

o Kontrollera pH-virdet hos kylmedlet med hjélp av
ett pH-métinstrument.

e pH-mitaren-kan bestéllas fran Atlas Copco med
detaljnummer 2913 0029 00.

e Typvirde for EG = 8,6.

e Kylmedlet bor bytas ut om pH-vérdet ar under 7
eller dver 9,5.
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Matning av glykolkoncentrationen

e For att optimera PARCOOL EG:s unika
motorskyddsfunktioner, bor
glykolkoncentrationen i vattnet alltid vara storre
an 33 volymprocent.

¢ Blandningar med ett blandningsforhallande storre
&n 68 volymprocent rekommenderas inte eftersom
detta kommer att leda till hoga
motordriftstemperaturer.

e En refraktometer med detaljnummer
2913 0028 00 kan bestillas fran Atlas Copco.

A

PAFYLLNING/UTBYTE AV KYLMEDEL

I fall att olika kylmedelsprodukter
blandas, kan denna typ av mitning
eventuellt ge felaktiga virden.

e Verifiera att motorkylsystemet &r i gott skick (inga
lackor, rent,...).

o Kontrollera kylmedelstillstandet.

e Om kylmedelstillstandet ligger utanfor granserna,
bor allt kylmedel bytas ut (se avsnitt Att byta ut
kylmedlet).

e Fyll alltid p4 med PARCOOL EG-koncentrat /
PARCOOL EG.

Pafyllning av kylmedlet med endast vatten dndrar
tillsatsmedlens koncentration och dr salunda inte
tillaten.

AtlasCopco



PAFYLLNING UTAN AVTAPPNING FRAN KYLSYSTEMET

Mingden PARCOOL EG-koncentrat som skall péafyllas kan uppskattas med f6ljande formel och/eller diagram.

Utfor korrektioner till koncentrat i uppmétta system mot 50%-volym genom att anvinda PARCOOL EG-koncentrat.

PN (Artikelnr.):
1604 8159 00

6,0
5,5
5,0
45

=

£ 40

g 35

=
2 30
on

£

E 25

£ 20

s 2
15
1,0
0,5
0,0

Exempel:
Total kylmedelsvolym= Liter
Uppmiitt koncentration= Vot

50-['33 |=[17]*[14]/[50]= Liter PARCOOL EG-koncentrat

Pafyllningsvolym av PARCOOL EG-koncentrat utan avtappning

5 6 7 ‘ 8 ‘ 9 10 1 12 13 14 15 16
Motorns kylmedelskapacitet (liter)
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I fall att expansionstanken &r vid en ldgre niva, skall
denna mangd pafyllas utan avtappning av kylsystemet.

Angivelsen pa refraktometern -20° C (-4° F) (33%)
Angivelsen pa refraktometern -22° C (-7,6° F)
Angivelsen pa refraktometern -25° C (-13° F)
Angivelsen pa refraktometern -30° C (-22° F)
Angivelsen pa refraktometern -36° C (-32,8° F)
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PAFYLLNING EFTER AVTAPPNING AV BEGRANSAD MANGD FRAN KYLSYSTEMET

Mingden PARCOOL EG-koncentrat som skall péafyllas efter avtappning av en berdknad volym fran kylsystemet kan uppskattas med foljande formel och/eller diagram.
Utfor korrektioner till koncentrat i uppmétta system mot 50%-volym genom att anvdnda PARCOOL EG-koncentrat.

PN (Artikelnr.):
1604 8159 00

Pafyllningsvolym (liter)

25,0

22,5

20,0

175

10,0

75

5,0

2,5

Exempel:

Total kylmedelsvolym= [go ] Liter
Uppmiitt koncentration= 33 | Vol%
50-
100-[ 33 |=
Péfyllningsvolym av PARCOOL EG-koncentrat med avtappning
E/
-
-
-
-
-
_ H_
-
-
-
-
-
s
- ;
P —_—
- -
i’ e
- -
= -
-z -
Z — -
Z -

48 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84
Motorns kylmedelskapacitet (liter)
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33 ]= *[80]/[67]= Liter PARCOOL EG-koncentrat

I fall att expansionstanken &r vid normal niva, skall denna
mangd avtappas fran kylsystemet.

Angivelsen pa refraktometern -20° C (-4° F) (33%)
Angivelsen pa refraktometern -22° C (-7,6° F)
Angivelsen pa refraktometern -25° C (-13° F)
Angivelsen pa refraktometern -30° C (-22° F)
Angivelsen pa refraktometern -36° C (-32,8° F)

[ N S
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ATT BYTA UT KYLMEDLET

Drénera
e Avtappa hela kylmedelssystemet fullstdndigt.

e Anvint kylmedel maste kasseras eller atervinnas i
enlighet med lagar och lokala bestimmelser.

Spolning

e Spola tvd ganger med rent vatten. Anvént
kylmedel méste kasseras eller dtervinnas i
enlighet med lagar och lokala bestimmelser.

e Fran Atlas Copcos instruktionsbok, bestaim
mingden PARCOOL EG som krévs och hill in
detta i kylarens 6vre tank.

e Det bor vara klart att kontaminationsrisken
reduceras om rengoringen utfors pa ritt sitt.

e [ fall att en viss méngd “annat” kylmedel blir kvar
i systemet, paverkar kylmedlet med de ldgsta
egenskaperna kvaliteten av det “blandade”
kylmedlet.

Fyll pa

o For att sékerstélla rdtt funktion och utslédppet av
fangen luft, kér motorn tills normal
motordriftstemperatur uppnatts. Stang av motorn
och 1at den avkyla.

e Kontrollera kylmedelsnivan och fyll pa
kylmedelsblandning vid behov.

A

I fall att olika kylmedelsprodukter
blandas, kan denna typ av mitning
eventuellt ge felaktiga virden.

AtlasCopco

RENGORING KYLARE

Hall oljekylarna rena for att upprétthélla effektiv
kylning.

A

Rengor sedan med en luftstrale i omvénd ordning fran
normalt flode.

Avldgsna smuts fran kylarna med en
fiberborste. Anviénd aldrig en stilborste
eller metallforemal.

Eventuellt kan angrengoring kombinerat med ett
rengoringsmedel tilldmpas.

A

For att undvika att kylarna skadas bor
vinkeln mellan strilen och kylarna vara
ca. 90°.

(anvind inte stralen pa maximal styrka).

- 66 -

Se till att ingen fukt tringer in i el- och
kontrollutrustningen, luftfiltren etc.

A

Sting servicedorren/-dorrarna.
Limna aldrig spilld viitska som brinsle,
olja, vatten eller rengoringsmedel i eller
runt kompressorn.

Varning: tappa ej av nidr motorn ir
varm.



BATTERISKOTSEL

Léas och folj sidkerhetsinstruktionerna
innan du hanterar batterierna.

Om batteriet fortfarande ar torrt, maste det aktiveras
sasom beskrivs under Aktivering av ett torrladdat
batteri.

Batteriet maste vara i bruk inom 2 manader efter
aktivering; annars maste det forst laddas pa nytt.

ELEKTROLYT

A Lis sikerhetsinstruktionerna noggrant.

Elektrolyt i batterier 4r en svavelsyralosning i
destillerat vatten.

Losningen maste sammanstillas innan den tillfors till
batteriet.

AKTIVERING AV ETT TORRLADDAT
BATTERI

e Ta ut batteriet.

e Batteri och elektrolyt méaste ha samma temperatur
ovanfor 10°C (50°F).

e Avldgsna locket och/eller pluggen frén varje cell.

e Fyll varje cell med elektrolyt tills nivan nar
10 mm (0,4 in) - 15 mm (0,6 in) ovanfor platarna,
eller till markeringen pa batteriet.

o Skaka batteriet ndgra ganger sa att eventuella
luftbubblor kan slippa undan; vinta 10 minuter
och kontrollera nivan i varje cell pa nytt. Fyll pa
elektrolyt, om sa behovs.

o Sitt tillbaka pluggar och/eller lock.

o Sitt in batteriet i kompressorn.

BATTERILADDNING

Fore och efter det att ett batteri laddas maéste
elektrolytnivan i varje cell kontrolleras; fyll om sa
behévs pa med destillerat vatten. Vid laddning méste
alla celler vara 6ppna, d.v.s. utan pluggar eller lock.

Anvind en automatisk batteriladdare i
overensstimmelse med tillverkarens
instruktioner.

Tillampa helst den langsamma laddningsmetoden och
anpassa  laddningsspdnningen  enligt  foljande
tumregel:

Batterikapacitet i Ah delat med 20 ger en séker
laddningsspanning i Amp.
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PAFYLLNING AV DESTILLERAT VATTEN

Mingden vatten som avdunstar fran batterier beror i
hog grad pa driftforhéllanden, dvs. temperaturer,
antal starter, kortider mellan start och stopp osv.

Om ett batteri borjar behdva dverdrivet mycket vatten
visar detta pa overladdning. Vanligaste orsakerna &r
hoga temperaturer eller ett for hogt instdllt virde pa
spanningsregulatorn.

Om ett batteri inte behdver ndgon péfyllning alls av
vatten under en langre driftsperiod, kan detta bero pa
ett underladdat Dbatteri orsakat av  déliga
kabelanslutningar eller ett for lagt instéllt virde pa
spanningsregulatorn.

AtlasCopco



PERIODISKT BATTERIUNDERHALL

e Hall batteriet rent och torrt.

o Hall elektrolytnivan vid 10-15 mm ovanfor
platarna eller markeringen; fyll eventuellt pa med
destillerat vatten. Fyll aldrig pa for mycket, da
detta kan ge dalig prestanda och dverdriven
korrosion.

e Notera méngden destillerat vatten som sétts till.

e Hall klimmorna fasta, rena och tickta av ett tunt
lager vaselin.

e  Genomfor periodiska tester for att kontrollera
skicket. Testintervall pa 1 till 3 ménader, beroende
pa klimat och driftférhallanden, rekommenderas.

Vid tveksamma tillstand eller vid fel, kom ihdg att
orsaken kan finnas i elsystemet, t.ex. 10sa terminaler,
felinstdlld spanningsregulator, dalig prestanda pa
kompressor osv.

FORVARING

Kor kompressorn regelbundet, t.ex. tva génger i
veckan, tills den dr varm.

Belasta och avlasta kompressorn négra ganger for att
engagera avlastnings- och reglerkomponenterna.
Sting luftutloppsventilerna efter stopp.

ISy

Om kompressorn kommer att forvaras
utan att koras da och di, maéste
skyddsatgirder vidtas.

AtlasCopco

SERVICE PAKS
Ett Service Pak &r en samling delar som anvénds for
en specifik underhallsatgérd.

Det garanterar att alla nodvéindiga delar byts
samtidigt, vilket haller spilltiden till ett minimum.

Ordernumren for Service Paks listas i dellistan fran
Atlas Copco.

SERVICESET

En underhallssats ar en samling delar for ett speciellt
reparations- eller konstruktionsdndamal.

Denna garanterar att alla nodvéndiga delar byts ut
samtidigt, vilket okar den tid som anldggningen kan
koras.

Underhéllssatsernas ordernummer listas i Atlas

Copcos Dellista.

@D Kontakta Atlas Copco.
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OVERSYN KOMPRESSORELEMENT

Néir ett kompressorelement maste Overses
rekommenderas det att detta sker av Atlas Copco.
Detta garanterar anvéndning av originaldelar och de
rétta verktygen samt omvardnad och precision.

ANSVAR

Tillverkaren accepterar inget ansvar for skada till
foljd av anvindning av icke-originella delar eller for
andringar, tillsatser eller ombyggnader som har
utforts utan tillverkarens skriftliga tillstand.



Procedurer for justering och servning

JUSTERING AV DET KONTINUERLIGA REGLERSYTEMET

X Y 71-72
XAHS 146 bar 13,5 12 13,2-13,6
psi 196 174 191,5-197,5
XATS 156 bar 11,8 10,3 11,7-12,2
psi 171 149 167-173
XAS 186 bar 8,3 7 8,1 -8,5
psi 120,5 101,5 117,5-123,5
XAVS 166 bar 15,5 14 15,3 -15,7
psi 225 203 219 -227
XAHS 186 bar 13,5 12 13,3-13,7
psi 196 174 191,5-197,5
Arbetstrycket avgérs av  fjdderspanningen i Gor pa foljande sitt for att stilla in det normala 4. Oppna en utloppsventil (2) ntt och jamnt
reglerventilen (1). Denna spénning kan 6kas for att  arbetstrycket: tillrackligt for att lata motorn kora pa maximal
P s . o1 S e moom it/ St )ttt
2. Lossa, med utloppsventilerna (2) stiingda, 5. Kontrollera motorns maximihastighet.
reglerventilens lasmutter och stéll in 6. Sting utloppsventilerna (2) och kontrollera att

reglerventilen (1) tills ett tryck p& X bar uppnas.

3. Kontrollera motorns minimihastighet. Justera
stoppskruven om sa behovs.
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trycket ligger mellan Z1 och Z2 bar (se tabellen).
Sparra reglerventilen (1) genom att dra at
lasmuttern.

AtlasCopco



LUFTFILTER MOTOR / KOMPRESSOR

B

6)(2 @ ) ® 3 @
(M N—
©Z

1. Lasklammor 6. Vacuator-ventil

2. Lock for 7. Vakuumindikator
dammspérrfilter

3. Sikerhetskassett 8. Aterstillningsknapp
(tillval)

4. Filterelement 9. Gul indikator

5. Filterhus

RENGORING AV DAMMSPARRFILTER
Avlagsna dam dagligen.

For att avligsna damm fréan dammspérrfiltret
klammer du pa vacuator-ventilen (6) flera génger.

AtlasCopco

REKOMMENDATIONER

A

Luftfilter fran Atlas Copco ir sirskilt
tillverkade  for  detta  dndamal.
Anvindning av felaktiga luftfilter kan
orsaka allvarlig skada pa motorn och/
eller kompressorelementet.

Kor aldrig utan

luftfilterelement.

kompressorn

Nya element méste ocksa kontrolleras pa skador fore
montering.

Kasta elementet (4) om detta ar skadat.

Vid hogeffektsapplikationer rekommenderas
installation av en sékerhetspatron som kan bestillas
med partinummer: 2914 9311 00

En smutsig sdkerhetskassett (3) &r ett tecken pa att
luftfilterelementet inte fungerar korrekt. Byt
elementet och kassetten i detta fall.

Sékerhetskassetten kan inte rengoras.

BYTE AV FILTERELEMENT

1. Lossa klammorna (1) och avlagsna dammluckan
(2). Rengor luckan.

2. Tabort elementet (4) och sdkerhetsfiltret.

3. Sittihop igen i bakvind demonteringsordning. Se
till att tomningsventilen (6) pekar nedat.

4. Kontrollera och dra at alla
luftinloppsanslutningar.

5. Aterstill vakaummetern genom att trycka pa
aterstéllningsknappen (5).
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LUFTBEHALLARE

Luftbehéllaren (1) har testats i enlighet med officiella
normer. Inspektioner enligt lokala bestimmelser har
utforts regelbundet.

SAKERHETSVENTIL

A

Foljande  kontroller
sakerhetsventilen (2):

Alla justeringar och reparationer bor
utforas av auktoriserad personal fran
fabrikanten.

maéste  genomfOras  pa

¢ Kontroll av 6ppningen i lyftanordningen varje
halvar. Detta sker genom att skruva ventillocket
moturs.

e Kontroll av det instéllda trycket varje ar i enlighet
med lokala bestimmelser. Denna kontroll kan inte
utféras pa maskinen utan maste ske pa en riktig
provbank.



BRANSLESYSTEM AVTAPPNINGSINSTRUKTIONER

Brinsle som licker eller spills pa heta

A ytor eller elektriska komponenter kan
orsaka brand. Sli av stréombrytaren for
att forhindra eventuella skador vid byte
av brinslefilter eller
vattenavskiljarelement. Rengor
omedelbart brinslespill.

Drinera vatten fran brénslefiltret regelbundet i
enlighet med anvisningarna pa bréanslefiltret (1).

Manuell flodning av bréinslesystemet 4r inte
nddviandig. Den elektriska brénslepumpen kommer
att aktiveras innan motorn startas och kommer att
fylla pa branslesystemet.

Byte av filterelement

1. Skruva loss filterelementet (1) frén
adapterhuvudet.

2. Rengor titningsytan pa adapterhuvudet. Smorj det
nya elementets packning litt och skruva tillbaka
pé huvudet tills packningen sitter ordentligt. Dra
sedan at med béda hinderna.

3. Kontrollera pa brénsleldckage nér motorn éter har
startats.
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INSTALLNING AV BROMSEN (= TILLVAL)

A

JUSTERING AV BROMSBACK

Innan kompressorn hissas upp, koppla
den till ett bogserfordon eller fist en vikt
pa minst 50 kg (110 1b) vid dragstingen.

Kontrollera bromsbeldggets tjocklek. Avlagsna de
bada plastpluggarna (5), en pa varje hjul. Nér
bromsbeldggen har forslitits till en tjocklek pa 1 mm
(0,039 in) eller tunnare, maste bromsbackarna bytas
ut. Sitt tillbaka pluggarna efter inspektion och/eller
byte.

Genom justering av bromsbacken korrigeras spelet
bromsband-trumma och kompenseras normalt
bandslitage.

Lyft och stod kompressorn. Se till att inga bromsar &r
aktiverade (skenbroms och handbroms).
Bromskablarna maste vara fria fran spanning. Spérra
hjulbromsens svéngbara kammar utifran med ett stift
(4) med en pd @ 4 mm genom halet sdsom visas i
figur.

Vrid stéllbulten (1) medurs med en nyckel tills hjulet
lases. Centrera bromsskorna genom att aktivera
parkeringsbromsen négra ganger.

Vrid stdllbulten moturs tills hjulet loper fritt i
transportriktningen (vrid stillbulten ca. 1 helt varv).

AtlasCopco
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1. Stéllbult 4.
2. Axel 5.
3. Bromskabel

Stift @ 4 mm diam.
Plugg

Kontrollera utjaimnarens position (se avsnittet
Instéillning av bromskabeln) med
parkeringsbromsen aktiverad.

Vertikal position utjdmnare = identiskt spelrum
hjulbromsar.

Justera bromsskorna pé nytt, om s& behovs.

For att testa, aktivera parkeringsbromsen nagot och
kontrollera pa identiskt vridmoment pa hoger och
vénster sida.

Avldgsna lasbulten (4). Ta bort spelrummet fran
bromskablarna.

Kontrollera alla  lasmuttrar

bromskabeln).

(Instillning av
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TESTPROCEDUR FOR INSTALLNING AV BROMSKABELN

A. Ritt instéllning

. Acceptabelt

. For 16st;

justera
bromskablarna
(Avsnitt
Instillning av
bromskabeln)

. For hért;

justera
bromskablarna
(Avsnitt
Instillning av
bromskabeln)
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Rétt och fel position markeringar

1. Kontrollera om dragoglestangen for
paskjutsbromsmekanismen sitter allra langst ut.

2. Kontrollera om den instéllbara dragstdngen (=
tillval) ar i rétt bogserposition.

3. Aktivera handbromsen.

4. Skjut kompressorn nagra centimeter bakat sa att

bromsspaken automatiskt dras vidare uppét.

5. Kontrollera positionen av pilmarkeringen ”1” vid
sparren jamfort med pilmarkeringen 2" vid den
tandade delen, enligt A,B,C,D.

AtlasCopco



INSTALLNING AV BROMSKABELN

(1) )4 (2

1. Bromskabel 4. Bromskabelmutter

2. Lasmutter 5. Huvudbromskabel
3. Stillmutter 6. Utjamnare
|

AtlasCopco

. Med dragdglan i sitt yttersta lage och

handbromsspaken nere lossas l1dsmuttrarna (2).
Vrid stdllmuttrarna och bromskabelmuttrarna (4)
medurs tills ingen slakhet forekommer i
bromsmekanismen.

Utjamnaren (6) maste sta vertikalt mot
huvudbromskabeln (5).

. Aktivera handbromsen nagra ganger och upprepa

justeringen. Dra at muttrarna med ldsmuttrarna
(2). Avlagsna domkraften och blocken.

. Testa kompressorn pa vigen och bromsa flera

géanger. Kontrollera bromsskon och instéllningen
av bromskabeln och dndra, om s behovs.
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Handbromsspak nere - bromsen ej aktiverad



SMORJNING AV HJULLAGER

Konisk navkapsel

Koniska rullager och djupledade kullager

Axlar utrustade med koniska rullager kénns igen pa
den koniska navkapseln, se Figur.

Avlégsna hjul och hjulnav.

Mairk avldgsnade hjulnav och glidlager s att de inte
misstas under atermontering.

Rengor hjulnav grundligt bade in- och utvéndigt.
Avlédgsna gammalt smorjmedel fullstindigt.

Rengdr koniska rullager och forsegling (medelst
dieselolja) och kontrollera dteranvandbarhet.

Arbeta in BPW speciallangtidsfett ECO_Li 91 i
haligheterna mellan den koniska cylindern och buren.
Smérj in navets yttre glidlager.

Smaorjning av glidlager

Fyll navkapslarna till 3/4 med smorjmedel.

Montera hjulnaven, justera lagerspelet och montera
navkapslarna.

-75-

Cylindrisk navkapsel

Kompaktlager

Kompaktlager kinns igen pa en cylindrisk navkapsel,
se Figur.

Kompaktlager dr underhallsfria p g a langtidssmorjn-
ing och &r utformade for hogt milantal.

Diarfor behovs inget byte av smorjmedel eller
atersmorjning.

AtlasCopco



JUSTERING AV HJULLAGER

Lagerspel

Hoj kompressorn med domkraft, frigér bromsen.
Vrid hjulen manuellt och rucka.

Justera lagren om lagerspel blir synbart.

Kompaktlager

Kompaktlager kdnns igen pa den cylindriska

navkapseln.

Om lagerspel édr kinnbart
kompaktlagren bytas ut.

AtlasCopco

Konventionella koniska rullager

Koniska rullager kénns igen pa den koniska
navkapseln.

e Haiv av navkapseln. Avldgsna saxpinnen fran
axeln och dra at sa att hjulets rotation bromsas
néagot.

e Vrid axelmuttern bakét till ndsta mojliga
saxpinnehal, upp till max 30 grader.

o Isitt saxpinne och boj dndarna utdt ndgot.

e Kontrollera hjulets rotation, isitt navkapsel.
Viktigt:

Smorjmedlet i navkapseln och lagret far ej
kontamineras med smuts under pdgéende arbete!
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KONTROLL AV HJULBULTAR

Atdragning av hjulbultar

@ Efter forsta korningen, likaledes efter
varje hjulbyte.

Dra at hjulbultarna i kors medelst en momentnyckel
enligt atdragningsvridningen i tabellen.

Hjulbultarnas atdragningsvridning

Skiftnyckelns | Géinga Atdragningsvrid-
bredd (mm) ning Nm (Ibf.ft)
19 M 12x1,5 | 110 (81)

24 M 18x1,5 | 280 (207)




KONTROLLERA DRAGSTANGEN

Kontrollera kopplingsndvens bindningar

Kontrollera kopplingsnave

Kontrollera kopplingsndven for slitage och korrekt
funktion.

Kontrollera slitage-indikatorn (kolla enbart inom "+"
rackvidden)

Kontrollera kopplingsnévens bindningar (se pilarna,
Figur) vid regelbundna intervaller for fast placering.

Kontrollera héjdjusteringsanordning

Efter varje justering méste spannmuttrarna skruvas at
hart och sékras med fjdderdelarna.

Atdragningsvridning:
M 24 =250 - 350 Nm
M 32 =350 - 400 Nm

Kontrollera att spainnmuttrarna sitter hart at och att
justeringsanordningen é&r riktigt positionerad.

Bromsspelskontroll

Bromsspelskontroll

Kontrollen utfors visuellt pa paskutskopplingens drag
)

Justera hjulbromsarna sé fort som detta dr mer dn 50
mm da bromsen 4r péaslagen.

Kontrollera draganordning, handbromsspak,
fjddercylindrar, backspak, koppling och alla rorliga
delar for smidig rorelse.
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Dragstding
Kontrollera sékerhetskabel (1) for skador; varje 5000
km eller arligen.

Kontrollera Bowden-kabeln (2) pa hojd-justerbara
kopplingsenheten for skador; varje 5000 km eller
arligen.

AtlasCopco



SMORJNING AV DRAGSTANG

\
1

L

a2 1] 7

Smérjning av kopplingsndve

Smorj kopplingsnaven

Olja in kulkopplingen vid regelbundna intervaller vid
de angivna stillena samt de rorliga delarna.

Smérj kontaktytan pa sldapfordonets kopplingskula.

AtlasCopco

Smérjning av draganordning

Draganordningens bussningar pa
paskjutsbromsens kopplingsholje

Applicera universalfett via smorjnipplarna tills farskt
smorjmedel kan ses komma ut ur bussningarna.
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Backspak

Backspak
Kontrollera backspaken (1) for rorlighet.

Applicera universalfett via smorjnipplarna, om
ditsatta, tills farskt smorjmedel kan ses komma ut ur
bussningarna.

Om smorjnipplar inte ar ditsatta, applicera da olja pa
backspakens bussning.



Smorjpunkter

Smorj alla rorliga delar och svangbultar pa
paskjutsbromsens koppling

Alla rorliga delar av dragstang, handbromsspak,
fjadercylindrar, backspak, ledstéillen osv. oljas eller
smorjs enligt behov.

Hdjdjusteringsanordning

Smorj glidande stédllen
hojdjusteringsanordningen

Olja géingade delar och smorj tandade delar.
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Problemlosning

Det antas att motorn &r i gott skick och att
bréansleflodet  &r  tillrdckligt till  filtret och
insprutningsutrustningen.

A

Problem: Kompressorkapacitet eller tryck under normait.

Elsystem.
Elektriska fel méste uppspiaras av en
elektriker.

Se till att kablarna inte dr skadade och att de sitter fast
vid respektive uttag.

For beteckningar for brytare, relder osv., se avsnitt

Se dven avsnitt Mandverpanel.

Majliga fel

Atgirder

Luftférbrukningen 6verstiger kompressorns kapacitet.

Kontrollera den anslutna utrustningen.

Tilltédppta luftfilterelement (AF).

Avldgsna och inspektera elementen. Rengor eller byt, om nodvandigt.

Reglerventil (RV) defekt.

Se till att reglerventilen avldgsnas och kontrolleras av en Atlas Copco servicerepresentant.

Utsldppsventilen har fastnat i 6ppet ldge.

Kontrollera och korrigera om nédvéandigt.

Lastventilen (LV) lacker langs O-ringen.

Frankoppla slangen till avlastarenheten medan kompressorn koér pa maximal
belastningshastighet. Om luft lacker fran slangen, avlagsna och kontrollera lastventilen. Byt
skadade eller slitna O-ringar.

Oljeavskiljarelementet tilltappt.

Lat en servicetekniker frdn Atlas Copco avldgsna och inspektera elementet.

Strypventilen for luftintag ér fortfarande delvis stingd.

Kontrollera avlastaren och identifiera anledningen for 6ppen ventil; om mojligt: 16s; annars:
kontakta Atlas Copco.

Sékerhetsventilen (SV) lacker.

Avlagsna och inspektera. Byt om delarna inte ar lufttita efter ominstallering.

Avblasningsventilen lacker.

Avldgsna och inspektera. Byt om nodvandigt.

Problem: Motoreffekten minskar, kompressor kan inte laddas.

Majliga fel

Atgirder

Stor sotméngd i DPF gor att motorn drivs i sékerhetslédge.

Kontakta servicepartner.

AtlasCopco
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Problem: Trycket i luftbehallaren stiger 6ver maximivardet sa att séakerhetsventilen smalter.

Majliga fel

Atgirder

Reglerventilen (RV) 6ppnas for sent eller kulventilfjidern ar trasig.

Se till att reglerventilen avldgsnas och kontrolleras av en Atlas Copco servicerepresentant.

Luft lacker i reglersystemet.

Kontrollera slangar och anslutningar. Stoppa liackage; byt lackande slangar.

Strypventilen for luftintag stings inte av nagon orsak.

Kontrollera avlastaren och identifiera anledningen for 6ppen ventil; om mgjligt: 16s; annars:
kontakta Atlas Copco.

Minimitryckventilen defekt.

Avlagsna och inspektera ventilen.

Avblasningsventilen fungerar inte.

Avlédgsna och inspektera ventilen.

Problem: Efter en tids arbete stannar enheten genom en frankopplingsbrytare.

Majliga fel

Atgirder

Motoroljetrycket for lagt.

Se Instruktionsmanualen fér motorn.

Overhettning av kompressorn eller motorn.

Se justerande dtgirder "Overhettning kompressor".

Brinsletanken innehaller for lite brénsle.

Fyll bransletanken.

Lég kylmedelsniva.

Fyll pa kylsystemet.

Problem: Luft och oljedimma kommer fram ur luftfiltren direkt efter stopp.

Majliga fel

Atgirder

Kontrollera ventilen vid elementutgangen.

Avldgsna och inspektera. Byt om nodvéandigt. Byt luftfilterelement och sékerhetskassetter.
Kontrollera oljenivan och fyll pa olja om sa behovs. Kor kompressorn i ndgra minuter, stanna
och kontrollera oljenivéin pa nytt.

Oljestoppskolven sitter fast.

Avlédgsna och inspektera. Byt om nddvéndigt. Byt luftfilterelement och sidkerhetskassetter.
Kontrollera oljenivan och fyll pa olja om sa behdvs. Kor kompressorn i nagra minuter, stanna
och kontrollera oljenivéin pa nytt.
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Problem: Overhettning kompressor.

Majliga fel

Atgirder

Otillracklig kompressorkylning.

Stall upp kompressorn undan frén vaggar; om den stér tillsammans med andra kompressorer,
lamna utrymme mellan dem.

Oljekylaren utvandigt tilltédppt.

Rengor oljekylaren. Se avsnitt Rengoring kylare.

Oljekylaren invéndigt tilltdppt.

Radgor med Atlas Copco.

Oljefiltren tilltdppta.

Byt oljefilter.

Oljenivan for lag.

Kontrollera oljenivan. Fyll pA med rekommenderad olja om nddvéndigt.

Den termostatiska verstromningsventilen hanger upp sig i oppet ldge.

Avldgsna ventilen och kontrollera pa ordentlig funktion for 6ppning och stingning. Byt vid
felaktig funktion.

Flaktbladen trasiga.

Kontrollera och korrigera om nddvéndigt.

Oljestoppsventilen defekt.

Avldgsna och inspektera ventilen.

Oljeavskiljarelementet (OS) tilltéppt.

Lat en servicetekniker fran Atlas Copco avlagsna och inspektera elementet.

Séakerhetsatgarder omformare

1. Byt aldrig om batteriets eller omformarens
polaritet.

2. Bryt aldrig nagra batteri- eller
omformaranslutningar medan motorn &r igang.

3. Koppla loss batteriet fran omformaren vid
laddning. Om startkablar anvinds for att starta
motorn, se da till att polariteten och
batterianslutningarna &r ritt.

4. Kor aldrig motorn utan att huvud- eller
spanningskablarna dr anslutna till kretsen.

AtlasCopco
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Tillgangliga tillval

Kiirltyp: EURO Reningsutrustning: Gnistslackare
ASME Inloppsstoppventil
Dragstang: Justerbar med bromsar (A) Luftkvalitetsutrustning: Efterkylare + vattenavskiljare
Fast med bromsar (A) Efterkylare + vattenavskiljare + fint filter
PD
Fast utan bromsar
Utan dragstang: Stod (utan underrede) g]f)teikélgre * vattenavskiljare + fint filter
Slide (utan underrede) Smorjapparat pa 7 bar-enheter
Dragoglor: Atlas Copco Kallstart: 220°C (-4°F)
DIN Kundfirg: enkel
Ball dubbel
Italienska Tredubbel
GB
NATO A. Dessa enheter moter dina lokala sakerhetsforeskrifter och finns tillgangliga
med péskjuts- och parkeringsbromsar.
AC (France) .
B. Reflektorer och ljus for sékerhet pa vagen.
Dragstingsstod: Stodben
Spénnrulle
Vigsignalering: Fullstédndig (B)
Sikerhet: Hjulblock
Sékerhetskassett
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Tekniska specifikationer

VRIDMOMENT
FOR ALLMANNA TILLAMPNINGAR FOR VIKTIGA AGGREGAT
Foljande tabeller ger rekommenderade vridmoment for allménna tillimpningar pa "
kompressoraggregatet. Aggregat Vridmoment (Nm / Ibf.ft)
Hjulbultar se avsnitt Kontroll av hjulbultar
For sexkantsskruvar och muttrar med styrka 8,8 Bultar, axel/still 205 (151,29)+/- 20
Bultar, dragstang/axel 80(59,04) +/-10
Géngbredd Vridmoment (Nm / Ibf.ft)
Bultar, dragstdng/botten 205 (151,29)+/- 20
M6 8 (6) +-25 %
Bultar, bogserdgla/dragstdng 80 (59,04) +/-10
M8 20(15)  +/-25% -
Bultar, lyftogla/svianghjulskapa 80 (59,04) +/-10
MI10 41 (30) +/-25% -
Bultar, motor/drivhus (M12) 80 (59,04) +/-10
MI12 73 (54) +/-25% -
Bultar, motor/drivhus (M14) 125 (92,25) +/-10
Ml4 115 (85) +/-25% -
Bultar, kompressorelement/drivhus 80 (59,04) +/-5
MI16 185 (137) +/-25 %
Séakerhetsbrytare 35(25,83) +/-5
For sexkantsskruvar och muttrar med styrka 12,9 Fogar instéllbar dragsting (M24) 275 (202,95) +/- 25
P— p /-
Giingbredd Vridmoment (Nm / IbL.ft) Fogar instéllbar dragstang (M32) 375 (276,75)+/- 25
+/- )
Mé 1419 2% I]g Dra it tanklocket och avtappningskranen pa briinsletanken for
M8 34(25) +-23% hand.
M10 70 (52)  +-24%
MI12 120 (89) +/-25%
Ml4 195 (144) +/-23 %
MI16 315(233) +/-23 %
I
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INSTALLNINGAR AV AVSTANGNINGSBRYTARE OCH SAKERHETSVENTILER

Beskriving Hew | ohm | e | mex | maw
Motoroljetryck bar 2 2 2 2 2

psi 29 29 29 29 29
Motoroljetemperatur °C 113 113 113 113 113

°F 235 235 235 235 235
Kompressortemperatur °C 120 120 120 120 120

°F 248 248 248 248 248
Oppningstryck sikerhetsventil
-EC typ bar 16 14 10 18 17
- ASME typ psi 232 203 145 261 250
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KOMPRESSOR-/MOTOR-/GENERATORSPECIFIKATIONER

REFERENSTILLSTAND
Beskrivning XAHS 146 XATS 156 XAS 186 XAVS 166 XAHS 186
XAHS 300 XATS 350 XAS 375 XAVS 340 XAHS 375
Absolut instromningstryck bar 1 1 1 1 1
psi 14,5 14,5 14,5 14,5 14,5
Relativ luftfuktighet % 0 0 0 0 0
Luftintagstemperatur °C 20 20 20 20 20
°F 68 68 68 68 68
Nominellt effektivt arbetstryck bar 12 10,5 7 14 12
psi 174 152 102 203 174
Intagstillstand anges pa luftintagsgallret utanfor huven.
]
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BEGRANSNINGAR

Beskriving Hew | ohm | e | mex | maw
Min. effektivt behallartryck bar 4 4 4 4 4
psi 58 58 58 58 58
Max. effektivt behallartryck, kompressor obelastad bar 13,5 11,8 8,5 15,5 13,5
psi 196 171 123 225 196
Max. omgivningstemperatur vid  utan efterkylare °C 45 45 45 45 45
havsytan °F 113 113 113 113 113
med efterkylare °C 40 40 40 40 40
°F 104 104 104 104 104
Min. starttemperatur °C -10 -10 -10 -10 -10
°F 14 14 14 14 14
Hojdkapacitet: se hojdprestandakurvor
. Fitlas Copeo



PRESTANDADATA

Vid referensférhallanden, om tillampligt, och vid normal axelhastighet, om inte annat anges.

Beskriving Hew | ohm | e | ek | Daw
Motoraxelhastighet, normal och maximal r/min 2000 2030 2200 2100 2100
Motoraxelhastighet, kompressor obelastad r/min 1700 1700 1700 1700 1700
Fri lufttillforsel standard I's 145 156 188 158 176
cfim 307 330 398 335 373
med efterkylare /s 139 150 181 154 170
cfim 294 318 384 326 360
D Fri luftledning (flodesvolym) miits enligt ISO 1217 ed. 4 2009 annex D
Tolerans:
o +/-5% 251/s (53 cfm) < FAD <250 /s (530 cfm)
o +/-4% 250 I/s (530 cfm) < FAD
AtlasCopco -88-




HOJDPRESTATIONSKURVOR

Max. tillatet arbetstryck som funktion av hojd och omgivningstemperatur.

TEMPERATUR °F

14 24 34 44 54 64 74 84 94 104

TEMPERATUR °F

14 24 34 44 54 64 74 84 94 104

TEMPERATUR °F

14 24 34 44 54 64 74 84 94 104

3000 frm C i g 3000 i ggap 3000 g L ggap
2400 78736 2400 7873.6 2400 78736
,
/ \ \ \
g 1800 5905.2 g 1800 5905.2 g 1800 5905.2
o =) o o o )
3 Q 3 Q 3 Q
I I I I I T
1200 3936.8 1200 3936.8 1200 3936.8
12 bar (25 psi) 10.3 bar (22 psi) 7 bar (15 psi)
600 1968.4 600 1968.4 600 1968.4
0 0 0 0 0 0
0 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 410 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 40 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
TEMPERATUR °C TEMPERATUR °C TEMPERATUR °C
XAHS 146 XATS 156 XAS 186
—--- Enhetsgranser —---- Enhetsgranser —-—- Enhetsgranser
Grafen representerar arbetsforhdllandena. Var god och kontakta din kontaktperson vid Atlas Copco for uppstartningsforhéllandena.
]
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TEMPERATUR °F TEMPERATUR °F
14 24 34 44 54 64 74 84 94 104 14 24 34 44 54 64 74 84 94 104
5000 it — I - L L 16404 5000 et — - L L L 16404
\
4000 — 13123.2 4000 —t— 13123.2
»_/‘l— - /‘/_‘,
€ 3000 9842.4 - € 3000 9842.4 =
a Q) a Q
3 o ] ]
T T T T
2000 6561.6 2000 6561.6
14 bar (30 psi) 12 bar (25 psi)
1000 3280.8 1000 3280.8
0 0 0 0
-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
TEMPERATUR °C TEMPERATUR °C
XAVS 166 XAHS 186
Enhetsgranser — Enhetsgrénser
I
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Bransleforbrukning

Beskrivning Wi | owmE [ oww | onu | umm
- 100% FAD kg/h 16,9 16,7 17,7 21,1 21,0
Ib/h 37,9 36,8 39,0 46,5 46,3
- 75% FAD kg/h 13,9 13,8 14,5 14,8 14,8
Ib/h 30,6 30,4 32,0 32,6 32,6
- 50% FAD kg/h 10,7 10,6 11,2 12,1 12,1
Ib/h 23,6 23,4 24,7 26,7 26,7
- 25% FAD kg/h 9,6 9,6 10,1 11,3 11,3
Ib/h 21,2 21,2 22,3 24,9 24,9
- 0% FAD kg/h 8,5 8,5 8,9 10,5 10,5
(avlastning) Ib/h 18,7 18,7 19,6 23,1 23,1
Specifik brinsleforbrukning
- 100% FAD g/m? 32,3 29,9 26,1 37,0 33,1
(standard) 1b/10% cu.ft 2,02 1,86 1,63 2,30 2,07
o1 Hlas Copeo
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Beskrivaing nEl | YR | wem | mew | nes
Typisk oljehalt tryckluft mg/m3 <5 <5 <5 <5 <5

0z2/10° cft <0,005 <0,005 <0,005 <0,005 <0,005
Oljeforbrukning motor (max.) g/h 17,4 17,4 17,4 20,9 20,9

oz/h 0,61 0,61 0,61 0,73 0,73
Komprimerad lufttemperatur vid ~ standard °C 90 90 90 95 95
utloppsventilerna °F 194 194 194 203 203

med efterkylare °C omgivning +9 | omgivning +9 | omgivning +9 | omgivning+9 | omgivning +9

°F omgivning + 16 | omgivning + 16 | omgivning + 16 | omgivning + 16 | omgivning + 16
Ljudtrycksniva (LP), uppmiitt enligt ISO 2151 under fri luft | dB(A) 71 71 71 71 71
corhéllanden pa 7 m avstand
Nivan pa ljudstyrkan (Lw) 6verensstimmer med dB(A) 99 99 99 99 99
2000/14/EC

]




KONSTRUKTIONSUPPGIFTER

Kompressor
Beskrivning
Antal kompressionssteg 1
Motor
Beskrivning XAHS 146 XATS 156 XAS 186 XAVS 166 XAHS 186
XAHS 300 XATS 350 XAS 375 XAVS 340 XAHS 375
Fabrikat Deutz Deutz Deutz Deutz Deutz
Typ TCD3.6L4 TCD3.6L4 TCD3.6L4 TCD4.1L4 TCD4.1L4
Kylmedel PARCOOL EG PARCOOL EG PARCOOL EG PARCOOL EG PARCOOL EG
Antal cylindrar 4 4 4 4 4
Cylinderdiameter mm 98 98 98 101 101
in 3,85 3,85 3,85 3,97 3,97
Slaglangd mm 120 120 120 126 126
in 4,72 4,72 4,72 4,96 4,96
Slagvolym 1 3,6 3,6 3,6 4,1 4,1
cu.in 219,6 219,6 219,6 250 250
Uteffekt enligt 3046 IFN kW 80 80 80 105 105
BHP 107 107 107 140 140
- Lastfaktor % 65 65 65 65 65
Kapacitet oljesump:
- Forsta fyllning 1 8,75 8,75 8,75 10,5 10,5
US gal 23 23 2,3 2,7 2,7
- Pafyllning (max.) D 1 8 8 8 10 10
US gal 2,1 2,1 2,1 2,6 2,6
Kapacitet kylsystem 1 17 17 17 20 20
US gal 4,5 4,5 45 53 53
D' Med filterbyte.
I
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Enhet

Beskrivning XAHS 146 - XAHS 300
XATS 156 - XATS 350
XAS 186 - XAS 375
XAVS 166 - XAVS 340
XAHS 186 - XAHS 375
Kapacitet 1 23,5
kompressoroljesystem US gal 62
Nettovolym luftbehéllare 1 42
US gal 11,0
Volym, brénsletank 1 175
US gal 46,2
Luftv](;lym vid intagsgaller m’/s 39
(ca) cfm 8300

D Luft som krivs for motor- och kompressorkylning, forbranning och
komprimering.
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MATT
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Enhetens dimensioner i mm
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Dataplat

(1)

@ ©

] Atlas|Copco|Airpow

S/N Manuf. year
I
c € Atlas Copco Airpower n.v.  fltlasCopco
o 0038 Boomsesteenweg 957 — )
| | B-2610, WILRIJK
(13) (14)

~N N bW =

10
11
12
13

14

Foretagskod

Produktkod

Serienummer enhet

Tillverkarens namn

EEC eller nationellt nummer for typgodkannande

Fordonsidentifikationsnummer

Underrede

A Den storsta tilldtna vikten av fordonet

B Den storsta tillitna belastningen pa
bokseringsdglan

C Maximalt tillaten belastning pé axeln (eller
frontaxel pa enheter med dubbla axlar)

D Maximalt tillaten belastning pa bakaxel (pa
enheter med dubbla axlar)

Modell

Arbetstryck

Hastighet

Effekt

Tillverkningsar

CE-mérke i Overensstimmelse med

Maskindirektiv 89/392 EC

Registernummer eller nummer for anmélt organ
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Avfallshantering

ALLMANT

Under utveckling av produkter och service, forsoker
Atlas Copco att forsta, ta hdnsyn till och minimera de
negativa miljoeffekter som produkterna och
tjdnsterna kan orsaka under tillverkning, distribution
och drift samt vid avfallshantering.

Atervinnings- och avfallshanteringspolicy ér en del i
utvecklingen av  Atlas  Copcos  produkter.
Foretagsstandarden hos Atlas Copco faststdller strikta
krav.

Vid val av material tas hidnsyn till dess dtervinnbarhet,
demonteringsmdjligheterna och  skiljbarheten hos
materialen och komponenterna, likvdl som man tar
hénsyn till de miljorisker och hélsofaror som de
oundvikliga méngderna av icke atervinnbara
materialen for med sig i form av avfall.

Din Atlas Copco-kompressor bestdr mestadels av
metaller som kan dtersmaltas i stdlverk och smaltverk
och dr darfor néstan odndligt atervinnbara. Plasten
som anvants 4r markerad; sorteringen och
nerbrytningen av dessa material for framtida
atervinningar &r redan forutsedda.
@ Detta koncept kan endast lyckas med din
hjilp. Stod oss genom en professionell
avfallshantering. Genom korrekt
avfallshantering av produkter, hjilper
man till att hindra eventuellt negativa
konsekvenser for miljon och hilsan som
annars kan uppkomma genom slarvig
avfallshantering.

Atervinning och ateranvindning av
material hjélper till att bevara vira
naturliga resurser.

AtlasCopco

AVFALLSHANTERING AV MATERIAL

Kasta fororenade substanser och material separat
enligt era lokala myndigheters lampliga lagstiftning.

Innan ni plockar ner en maskin efter dess verksamma
livstid, gor er av med all dess vitska och avfall enligt
era lokala myndigheters lagstiftning.

Ta bort batterierna. Kasta inte batterierna i elden (risk
for explosion) eller tillsammans med 6vrigt skrép.
Dela upp maskinen i metall, elektronik, sladdsystem,
slangar, isolering och plastdelar.

Gor er av med avfallet enligt ldmpliga regler och
bestimmelser.

Avlagsna utspilld vitska mekaniskt; ta bort resten
med hjélp av vitskebindande material (till exempel
sand, sdgspan) och avlagsna avfallet enligt lokala
regler och bestimmelser. Hill det inte i
avloppssystemet eller i oppet vatten.
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Foéljande dokument medfdljer denna enhet:

- Provningsintyg

- EG-forsdkran om Overensstimmelse: —
Atlas Copco
I

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name : Compressor (=350 kW)
Machine type

Serial number :

Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as
indicated.

, Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att’
Member States relating to Standards used mnt

. [ Pressure equipment 97I23/EC x

EN SO 12100-1
EN SO 12100-2

+ | Machinery safety 2006/42/EC EN s

EN 1037
EN 1050
EN 13478

.| Electromagnetic. compatibility 2004108/EC -

EN 60034
« | Low voltage equipment. 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439

Atlas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file
¢ The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter

: of the speci tothe Conformity of the product to the
Directives tothe
directives

w Issued by Product engineering Manufacturing

W Name

% Signature

« Date
35 auas Copeo Aipowerny A company ibin e At Copeo Grop
R JE— Prone: 432 0367021 11 Com Reg. Antwerp 44051
g2 PO, Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax. +32 (0)3 870 24 43 VAT, 405.092.231
Bg 52610 WinjlcAntwerp 52610 Wi Antwerp
£S Belgum Belgum For nfo, please contact your local Atlas Copco representaive
e ‘www.atlascopco.com
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